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Chi & 'autore del itm? Il regista? I} soggettista? II produtiore? Le scenegglalore? Ecco il problema,,, Ed scco d

risposie di Lulgi Chiarini, Corrade Pavolini, Augusio Genina, Diego Calcogne, Eanrico Roma, Laura Adanie Renso lh;?nﬂlt:i

pareri che continueremo a pubblicare nell'ordine secondo il quule
ioatre, del cinematograio e della letteratura, che

¢l yanno pervenende da parte del pil imperiamii
abbiamo opportunamente interrogat, nen el

S

8. . Ve Ptefani

Ho letto le prime risposte. E inter-
vengo anch'ic nel referendum perche

sono slale relatore di questo problema

in vari congressi e dalle mie conclu-

sioni & derivata la lormula che ora fi-

gura nella nuova legge sul diritto di
aulore.

Stabilire chi sia l'autore del film, da
un punto di vista estetico, sarebbe que-
stione impossibile; tulti | pareri si pos-
gsono sostenere e ciascuno tirera l'ac-
qua al proprio mulino. A Berlino una
volta si sostenne che <aulore» era
colui che finanziava il film inquantocheé
ne era il proprietariol

Ma il problema comincia a diventare
posilive quando passa dal campo este-
lico a quello giuridico. Finora non si
¢ maj potuto concludere nulla di po-
sitivo nel campo del diritto d'autore
cinematogralico’ appunto perché man-
cava la figura giuridica dell'autore; e
troppi interessi concordavano per man-
tenere {luida e inalferrabile questa fi-
gura, Dj tanlo si sarebbe ritardato il
[atale evento della messa in lunzione
del diritto cinematografico.

Contro il perpetuarsi di tali scappa-
lole insorsero gli autori che volevano
finalmente moralizzare il cinematogra-
fo atlinché, come il libro, come la com-
media, legasse la propria sorte a quella
del suc autore, unico sistema per sol-
levarne il tono artistico.

lo ho pertanto sostenuto che l'autore
del testo ed il regista venissero con-
sideralj coautori dellopera cinemato-
grafica inquantoché sono queste due
persone (lalvolta congiunte In una
cola) a dare la fisionomia inconfondi-
bile all'opera. L'autore del testo puo
essere |'ldeatocre del soggetto e lo sce-,
neggigjore.

L'aulcre, cice, forma una trinita che
la legge italiana, prima nel mondo, ha
riconosciulo, allargando leggermente 1
termini ed includendovi anche l'autore
dalla musica.

La legge attuale, approvata recente-
mente dal Consiglic dei Ministri, dice
che autore del film é: linventore del
soggetlo, lo sceneggiatore, il regista e
il compositore della musica.

La legge non stabilisce ancora in
che proporzione — certo non eguale
— { quatiro debbano contendersi lale
diritto, Comungque @& gia un importante
passc avere precisato una figura giu-
ridica d'autore che indubbiamente ci
avvicinerdt al momento in cui all'autore,
oltre alla Hgura ¢ideale®» sard rice-

| nesciuto 1 gdegualo diritto. Da quel mo-
manfe 1'autore non abbandonerd la

=ropria cpera al suo destino, quando
cha consegnata, ma la tutelera durante
la sua realizzazione dilendendola co-
raggiosamente da tutte le manomissio-
ni che altualmente sono liberc arbitrio

LYE,

sua volta tratla da una commedia
pure inglese; ma Falconi ha preso
solo lo spuhto, l'idea dell'uomo che
vince e non sa di vincere, che per-
de e non sa di perdere; per il resto,
per tutto il resto, il film inglese @
come | ventisette libri della «Italia
liberata daj Goti» di Gian Giorgio
Trissing a petto dell'« Orlando fu-
rioso » di Lodovice Ariosto, latte le
dovute proporzioni e Irasposizioni,
capovoigendo cioé la figura dell'imi-
tato e dell'imitatore.

Il soggetto non & propriamente ed
asclusivamente comico; & insieme
caricaturale e larsesco: melle in
berlina propric il mondo borsistico
di marca anglosassone, laclle agli
entusiasmi, alle vertiginose salite,
quanic aj repentini tracolli, Per il
1esto, scherza (dico «scherza» per
la leggerezza, la levita, l'eleganza
con ‘cui @& trattato il personaggio)
sulla figura di un tale spensierato
e pur malinconico uomeo, che aven-
do perduto tutto al gicco sta pei
uccidersi ma vede In tempo un paio
di gambe che lo salvano e lo fanno
innamorare, lo [anno -ridiventare
ricco e poi nuovamente povero, {in-
ch& un secondo paio di gambe non

angolo di mondo.

1 film stenta, al principio e per
tutto il primo tempo, ad ingranare
la sua comicitds e ad acquistare il
giusto ritmo; pol prende lo spettato-
re e non lo lascia sino alla fine vol-
gendo, per un attimo solo, il suo
sorriso in un lono accorato di me-
stizia.

Appunio nel primo tempo sonc
disseminate senza parsimonia quel-
le battute tipicamente [alconiane e
fredduristiche  che spostano il cen-
tro e la ragione della comicita stes-
sa dalla situazione o dal personag-
glo alla frase che Ja commenta ©
alla parola che egli dice, Basta ri-
farirsi a tutta la ::anurdnl pranzo
e alle vivande ordinate e poi al
duetto, tuttavia originale, Melnati-
Biliott{ con quel giochetto di parole

9. 4.V Lampieri

L'autore del [llm, secondo me, é il
produtiore. Questoc mi ha insegnalo
|'esperienza del mestiere ; che il film
nasce ad immagine e samiglianza di
chi lo produce. Con tuttl j diletti e con
tutti i pregi di chi ne guida la pro-
duzione.

A conlorto della mia fesi sta una
bellissima sentenza del Tribunale del
Lavoro di Roma, dettata da un giudice,
d'ingegno veramente illuminato : il dot-
tor Michele Buscaino il quale, in occa-
slone della causa Erler-Aurora Film ha
detto: «L'autore della pellicola non
pud essere che il produttore, cloé colui
che assomma in sé, accomuna ed uni-
fica nella pellicola realizzata, come ri-
sultato di lavoro, tutte le energie lavo-
rative che vi hanno contribuito ».

Credo che queste parole debbano
vanire considerale definitive in materia.

. V. Sampieri
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10. &uwi Maltagliati
A mio parere, il lilm non @ mai ope-
ra di una sola persona. Salvo i rari
casi {n cul un regista ha anche ideato
il proprio lilm, e se lo @ sceneggialo,
non si pud quindi parlare dj « autore »,
ma di ¢ autori ». Questi sono, sempre
secondo me, sollanlo il soggettista e lo
sceneggiatore, O, almeno, dovrebbero
esserlo, come il regista dovrebbe es-
serne il €realizzatore », funzione, que-
sta, che pud sembrare limitata, ma che
& invece essenziale e delicatissima. Ma
non & sempre cosl. Capita, talvolig,
che il regista sia costretto, all'ultimo
momentc a cambiare dialogo o situa-
zionj che ¢ non vanno», che il produl-
fore — durante la lavorazione — esiga
(per non superare il « preventivo ») la
soppressione di una scena troppo co-

stosa, e che gqualche interprete non -

voglia fare qualcosa che « non sente 3.
Quando cid si verifica, la colpa & solo
della affrettata preparazione del lilm
stesso. In tal caso tulti colero che wi
hanno partecipato, avendo ciascunc
detto la sua, possono ritenersi «au-
tori » del film. Ma si pud essere certi
che il risultato ottenuto, non invogliera
nessuno a rivendicare tale diritto,

Evi Maltagliati

di chiunque. E speriamo che tale ri-
conoscimento parta, per primo, dall’lta-
lia la cui legge sul diritto d'aulore e
all'avanguardia fra tutte quelle delle
alire Nazioni.

Alessandro De Stefani
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-servendosi di qualche aiuto secondy |

1. o G Roosi |

F.-_-; dividerei | film in due cqt i

¢« Film di autore» e «Film d; E

razione ». ' Collab. :
Nel caso di un lilm in cuj j

tista losse anche il regisid o !;:W'lf J

neggiatore principale, colui cios sos: 4 i

guida la condotta della "“n“ﬂﬂintﬂu;{.'

e la parlare | personaggi (sia m

rio), si avrebbe {l vero autenticg auto.
re del film, la creazione e la realizzg.
zione di una mente. Ma questi meu
purtroppo, sono rari: dico py
perché sarebbe l'unico modo per dare :
una forte personalita alla nostrq
matografia. Allora veniamo qi fijy 4 |
collaborazione, quelli che generalmep, -
produce la nostra indusiria, & che ge- :
condo me, sia in America che in laljy
sono un ripiego alla mancanzg, dj jn, E
telligenze capaci di crearsi da sole un
film : in questi casi, considerere| ayje;
alla pari: il regista, lo sceneggisigr
e il soggettistia, ne pil ne meng come '
si usa per le commedie di due guig;
Dird anche che jo classificherei glf se.
neggiatori in due categorie : lo :
giatcre principale e quelli secondas
gtabilendo bene fin dal principio il cam.
pito di quello e di questi. In un'epocy
di specializzazioni, questa divisione non
dovrebbe sembrare superflua ma s
condo me dovrebbe servire moltissimo
a non permeltere alla lurbizia di trion-
fare sulle fattive capacitd,

In quanto al produttore, pol, non pud
mai saltargli in testa di essere consi.
derato un autore: se lunziona coms
produticre e non si sostituisce al me
stiere degli «altri tre, egli rappresenia’
Ja marca industriale e non quella a-
tistica: egli sarda l'autore, sl ma della
produzione considerata nell'insieme di
futti i film da lui prodotli, in cui appa %
riranno le sue importantissime doli &
scelta. b

Tutto questo naturalmente, conside-=
rando le cose marcianti nej binari dellg
logica e della onestd: quando cioé un |
soggetto, che sia veramente un soggel-
o, venga, una volta acceltalo, ricono-
aciuto completamente buono e lo sce-
neggialore sia tenuto a rispetiarlo; che
la sceneggiatura sia una complela
gceneggiatura e, se accetlata, vengo
riconosciula comgpletamente valida dal
regista che dovrd rispettarla: insomma
che tutti portino un contributo speail
co eifettive. Allora sullo scherma, s
diritti ecc., potrd comparire la siild
¢Film di X, Y e Z> senzg specilicoe * -
le mansioni con differenziaziani di pro:
ritdt & dj caratteri sancile da un use
sirano e che creano la conlfusione alla
quale con il referendum di ¢Film>» sl
cerca di portare un po di chiarezzd.

A. Germano Rossi i

stegrafia di Scala non

gli riaprono |'accessc ad un nuovo

5.".'*"}‘ « Vento di miliont s il lilm con il e
quale Dino Faleccn ha debutlato ,0| @ sempre chiara e paslosa: appare
S : At T » : g - : - ; s o i rc-
nell'arringo della regia, e il rilaci- %ﬂ—m' d‘/ mﬂmm: diﬂr::lmlu‘.uu_ "‘ EUF‘H_f‘mE. e in dlillﬂ
nenio dil una pellicola inglese, a fonditd per la distribuzione

“Droppo tardi t ho co-
noaciuta -""“Wladro”

imperniato sui nomji Tim e Tom.
Invece dalla ricerca del gibus ove
sono nascoste le azioni, alla 'se-
quenza della scala (che & un pezzo
cinematogralico bellissimo) fin pro-
prio all'ultima inquadratura, il [ilm
é perlello tecnicamente ed arlisti-
camente; interessa e diverle.

Principale interprete & Umberto
Melnati, che rafligura un tipo di
giovane svagato, un po’ perditem-
po, innamorate alla € sua» manie-
ra e sognatore. Via via che il per-
sonaggio ha da dire qualcosa e
crea con cid un'atmoslera ed uno
statlo d'animo Melnati a ragione,
smania meno, & umano, semplice,
chiaro, e la sua comicitd comincia
a tingersi di mestizia, di malinco-
nia, come farebbe in un bicchier
d'acqua un granelle d'anilina. Con
che misura, con che gradazione, e
con quale intima commozione, egli
giunge al momento dell’addio |

Vivi Gioi & al fianco di Melnati
con il suo corpo svettante, il sorriso
fresco_ il volto aperto, maliziosa, agi.
le spigliata biricchina provocante; &
proprioc una ragazza moderna, per
natura e per lemperamento. Ma |
vestiti che ha indossalo questa volta
attenueranno un poco la sua grazia.
E lorse ella non ne ha colpa.

Tra gli interpretl, ottimo caratteri-
sta & il Biliotti, cosl volenteroso ed
appassionalo nelle parti che glj ven-
goneo affidate; a posto il Baghetti il
Cristina, il Rissone, la Thiebaut e
la Bolognesi che ogni tanto i pro-
duttorj ci concedono di rivedere zul-
lo schermo. Primo Carnera, con il
suo fisico paurcso fa la parte di
un- poeta innamorato e gelose : pin
geloso che poeta, Si vede anche in
una scena Armando Faleconi (il pa-
dre di Dino) nella parte di Armandeo

luci, e piutiosto opaca. Almeno
cosl a me & sembrato. Ma poirel
sbaglidrmi.

Sono stati proiettati un po’ alld
macchia in locali di seconda ¥i
sione due film realizzati lo chl_'ﬁﬂ
anno : « Troppo tlardi t'ho conoscius
ia » diretto da Emanuele Caracciolo,
e «Il ladro» ideato e diretto &
Anton Germano Rossi. Sia l'uno ¢he
l'altro hanno intenzioni umaristiche
e vogliono sliorare anche il grofte-
sco : ma l'umorismo ed il grottesce
spesso non riescono a concrelars
convenientemente. Per esemplo, N¢
film di Caracciolo, la scena della
rappresentazione lirica con Guerze
ni nella buca del suggeritore piend
di volatili d'ogni specie dovevd
luoge ad un finale a ventaglio
quej volatilj sulla faccia dei can-
tanti mentre in platea scoppiava la
gazzarra dei disturbatori : e cosl no?
é stato, Daltra parte, nel film di.
Rossi, I'episodio della donna che sk
trova con le gambe accavallaté
dietre iI' collo e che, rimessa in P
sizione normale vuole ritornare i
quella anormale non andava inter
rotto con l'intervento della vecchid
sorda e stolida, bens| esasperal® bi-
no all'assurdo. Non sard mai 5
slanza ripetuto che anche I'assurd®
ha la sua logica.

Caracciolo e Rossi hanno gid ¢
pito per loro conlo di aver sbaglia-
to, quindi & inutile che glielo dicld"
mo nel, ora (e il film di Rossi pa-
sendo costato 380.000 lire in ~tutto:
ed essendo stato fatio tra difficoltd
di ogni genere costituisce comu .
uno sforzo da tenere in considerd
zione). Peccato per gli lnllfﬂ'_'“'"
Barbara Nardi in « Troppe thes
conosciuta » era alla prima prevd ;
mostra di possedere buone doti di
fotogenia. Non si pud dire aitre ¥
lei. Steiner, la Jachino e la Dale
nel «Ladro» hanno interpretaid i«
lora parti come meglio non st P
teva, X e




Venezia, settembre
ulla Vienna della tine del secclo
gy scorso (questo tipico ambiente @&
L Sdiventato ormai una malattia
L onica del cinema internazionale) e
S ]_'[q vila viennese dallora, elegante
: ana allegra spigliata capricciosa
.d innncuntumuntu equivoca, & uscita
a quantitd innumerevole di film a
pase drammatica ed operistica; potreb-
;,.‘ dunque, sembrare che |'argomento
psaurito. Nient'alfatto: verrd sem-
fuori un altro film del genere con
: ]*mtanﬂnnu di colmare una grave la-
" cuna intorno a quel tipico mondo molto
| [nfranciosato, Nel corso di pochi mesi,
) "_' ;dﬂpg. « Bel Ami» abbiamo visto 1'¢ Hl:-
' ol Sacher» ed ora eccoci a questo
;5::1[-::- dell'Opera » (¢« Opernball ») do-
ve si danno convegno quaitro uomini
' , quatro donne, queste ultime ih do-
‘P nino rosa, che in tal modo fortuita-
mente sono scambiate dai loro cava-
u.ﬂ Ne deriva una serie di equivoci
- g catenq, mossa dalla gelosia di due
‘mogli @ complicata dalla dongiovan-
| pesca attivita dei loro mariti, che sem-
“bra non debba aver pin fine.
* Ma il film diretto da Geza von Bol-
‘yary con la sua solita spavalderia, @
\ divertente per i tipi che presenta e
" ser gli attori che li impersonano, pit
£ nelle parti secondarie o di lianco che
" in quelle principali. La coppia Theo
' Lingen-Hans Moser, il primo camerie-
' re in casa Dannhauser e l'altro came-
riere di ristorante, & impareggiabile
per le battute e le trovate. Theodor
Dannegger la la parte di un vecchio
barone stolido e ubbriacone e don-
naiclo incorreggibile, ed alfranca dalla
noia buona parte del film. V'é da am-
mirare anche la bellezza l'eleganza la
ralfinatezza e la bravurg interpretativa
di Marta Harell, nonché la grazia bru-
na di Heli Finkenzeller e la candida
i astuziag di Luisa Strazinger. Per altro,
' Pau! Hérbiger & Will Dohn non ag-
‘giungonc né tolgono niente alla loro
- J;lmnu di buoni attori e insieme di of-
Mimi caratteristi, _ -
Togliendo, all'incirca, gli ultimi tre-
cento metri, il film si sarebbe avvan-
L laggiato di molto ed avrebbe laito gu-
& glare di pid quello spirilo arguto e mai
& volgare che continuamente alliora, la
™ ricchezza dei costumi e delle architet-
& ture, la cura dell'ambientazione in ge-
" nere, Ja precisione del particolare, il
" commento musicale che & impeccabile,
" la corecgrafia delle danze e di un riu-
scitissimo balletto, elementi tutti che
sono segno di un impegno produtlivo,
di una serietd e di uno scrupolo rea-
lizzative degni di ogni elogioe.

7-1
tl
1"7'1-

¢ Manj liberate » (¢« Belreite Hande »)
¢ un film pieno d'idee, ma anche piena
di lucghi comuni di convenzionalissimi

& tipi e di situazionj false, che ha al
¢ centro la figura di una ragazzg sem-
plice primitiva scontrosa selvaggia e
chiusa entro di sé. Costei (Brigitte
Hormey) @ una contading una, guar-
¢ diana di pecore che, menire bada alla
mandria al pascolo, intaglia sul legne
| animali per lar glocare il suo picecolo.

Bastava sviluppare umanamente e
crudamente jl segreto dramma di que-
sta giovane donna gid provala dalla
matemnitd e futtavia ancora nuova al-
I'amore, gia matura per dar corpo ai
suoj fantasmi eppure completamente
soggiogata dal bisogno di creare; in-
vaece, le & stato messo g {flanco un gio-
vane signorotio (ombra d|i Don Rodri-
go! ma l'atlore Winterstein & tutt'altro
che attraente) che un po’ la desiderq,
un po’ se la dimentica, un po' I'ama e
riesce a possederla, e infine di nuovo
‘s¢ la toglie dalla mente; un giovane

| che dapprima s'atleggia a compelente
t  darte e quindj dimostra di non capir-
neg un'acca; che promeite di sposare
un'altra donna (Olga Tschekowa) e pol
la pianta da villanzone. Ancora: a
fionco della Horney & stato messo uno
scultore con la lalsa immagine lisica
dall'artista, del genio, dell'incompreso,
tellc scontento, il quale in conclusione

’hcitu a lavorare e ne la la sua com-

gna. E c¢’'é il bruto, 'uvomo che per
;ﬁﬂmn 'ha posseduta; e c'd la rivale,

*tunu donna che [a scultura a serie, da
-"Jf artigiana e per cid la si avvilisce e
*E‘ la si insulia. A un certo punto, c'é an-
'ﬁ_‘, che Ja Quinta di Beethoven che deve
" servire per scuotere |'artista ancéra in-
lorme dalla sua apatla.

Comunque la figura di questa donna
rude indédmitla e un po’ addormita &
presente jn tutto il Hlm e Brigiite Hor-
ney @ riuscita a darle un vigore inter-
prelativo non comune, oltre ad una sof-
jereanza inconscia, un senso d'atlesa,
di liberazione, di slogo, pleni di vila
interiore. E' questo il primo flilm vera-
mente significativo che vediamo della

*  Horney, attrice sensibilissima che ha
& un viso aspro una plastica testa, uno
B sguardo duro e prolondo, un corpo

ok

Cosl come al tempo di « Manon Le-
scaqut» ] film dj Gallone che ha pre-
ceduto « Olire |'amore », letterati e let-
leratoidi, cinematografari e cineasti si
‘azzuffano per decidere la magglore o

. minore fedelld del cinematogralo alla
lelteratura. Questa volia, perd, anziché
labate Prevost & in discussione niente
di meno che Stendhal.

La veritd & che Gallone non ha ai-
latio inteso dj far rivivere sullo schermo
il grande letierato Stéendhal ma bensl,
molto pill semplicemente, poichd il ci-
nematogralo pud essere letteratura sol.
lanto da un punto di vista narrative,
il personaggio di Vanina Vanini, Ed
8cco, infatti, Vanina, bella, capricciosa,

. innamorala, impulsiva, capace degli
. slanel pil avventati e pil incoerenti,
| Unicamente al servizio dalla sua pas-
. Sione, impersonata da Alida Valli, da
- Quellq squisita creatura che Gallone,
. fOn dug film, ha saputo metlere, come
. Mal prima era stata, sul trono della
3 diva, ;

= Questo & j| film di Vanina, non il
_-"ﬂm di Stendhal, insomma. E' cinema-
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Alida Valli, protagonista di “ Oltre 1'amare *, il ﬁlm :Huhn da Gﬂllm plr lu: Grnn:l:l Fﬂm Ehrlu:l' c!u ha ottenuto un

lusinghiero successo a Venezia. (Distribuzione I. C. &}

TACCUINO VENEZIANO

Prime giowate di Venezia - ”mmtmmwmmmm Un
fibm ovedese Adi propaganda & v

mwmw

splendido e plastico, Merito principale
del regista Hans Schweikart é stato
quello, appunto, di non soffocare ma
anzi di mettere nella giusta luce la per-
sonalita della Horney.

« Accademisti » (Kadetlkamrater») &
un film tedesco a base documentaria
e G scopo propagandistico; non ha lo
spirito, la sensibilita, l'ingenuitd, la pu-
rezza degli altri film svedesj che si
sono gla visti alle Mostre veneziane;
comundque, sveltito nelle ripetizioni nu-
merosissime e tagliato per un terzo si
lascia vedere con interesse.

Tratta di cinque giovani provenienti
da diiferenti classi sociali che entrano
nell'Accademia navale svedese e se-
gue la loro vita di allievi sia nella
scuola di Karlskrona, sia durante una
lunga crociera e, pol, scoppiata la guer.
ra, in alcune azioni belliche durante le
quali perisce uno di loro.

E' un f{llm dedicato alla giovinezza
svedese e soprattutto al buon spirito
cameratesco. La regla di Weyler Hil-
debrand ha alcuni momenti felici ed
ottima & la lotografia di Bedin, specie
in eslerno e in navigazione. Interpreli
principalj sono: George Fant, Alf Kiel-
lin, Horre Eklan, Ake S&éderblom e Kotli
Chave,

Con ¢« Armonies di primaveray & la
seconda veolla che Pietro Francisci si
serve dell'avvenimentio del < Maggio
musicale fiorenlino» come spunio per
un corfometraggio su Firghze. Il primo,

i

4
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Amedeo Nazzari in una scenga di ” Oltre
I'amore ". (Grandi Film Slorici - Ici)

quello sul penultimo « Maggioc », s'inti-
tolava: «Invito alla musicas; questo
potrebb’essere pill un «Invito a Firen-
ze ». Riesce enormemente dillicile pre-
senlare in modo nuovo cittd cosl uni-
versalmente conosciute come, nel no-
slro caso & Firenze; non meno difficile
@ la realizzazione tecnica di questi cor-
tometraggl, dovendosi sempre adattare
la macching da presa al luogo ed al
tempo (senza poterlo menomamente
modificare); e non viceversa. Quj le
esecuzion] del ¢« Maggio » sono sirutta-
{e molto parzialmente e servono da su-
tura alle altre parli del corlometraggio,
cioé alla panoramica di Firenze archi-
tettonica e scultorea: infatti, il balletlo
€Aci e Galatea» (& sciupata l'idea
delle figure in trasparenza sullo sfon-
lo arboreo o che sj animano dalle sta-
tue), la scena della « Traviata» e l'al-
tra dal «Boris Godunoff» sono vere
e proprie pause volute, Quello che ha
un effettive valore cinematografico & il
riuscito rapporio fra musica e inqua-
dratura, tante all’inizio con il «Largo »
di Haendel quanto alla fine con il cre-
scendo rossiniano che commenta la
fantastica cavalecata dei cavalieri cro-
ciati {scesj dai loro stalli dei musei nel
giardino dj Bobeli) e la rapida sugge-
stiva rassegna dei Condottierl e l'in-
calzante spezzetlatura dei piu noli
gruppl scultorel Horentinj slaccettati con
un continuo e vario gioco di plani e
di carrellate. Parlicolarmente curata é
la {otografia di Giordanl.

Francesco Callari

W auccessy di "0l Camore “

togralo, cinematograle nel modo piu
assoluto, non letteratura. Ed & per que-
slo che, lin dalla visione veneziana,
poseiamo dire che ¢ Olire 1'amore » pla-
cerd a] pubblico che sard soddislatio
in ogni sua aspirazione.

Amedeo Nazzari & un patriola, in
questa parte, assali pii che un inna-
morato e questo glustifica plenamente
il auo impulse di ripudiare Vanina ap-
pena essa tradisce la patria credende
dl poter riprendere fulto per sé& [l pro-
orio amaore,

Alida Vallj convince e commuoye S0~
pratiutto nella scena della confeasione
all'amato. E qui, come in tutio il resto
cel film, dimostra di essere slata curata
nella recitazione (ha avuto, lo si pud
dire vicino a sé un'allrice specializzata
nella dizicne cinematogralica) nei mo.
vimenti, negli abiti (che cosa wi puo
essere di plu grazioso e di piu affasci-
nante degli abllj e delle acconcialure
che Titina Rota ha creato per questo
film?), con quella larghezza di meazzl
che & il primo sintomo della serield.

VYice

Pacla Hm*bmru. intirpnl- d-l Hlm r.li
Palermi " La peccatrice “, che ha otte-
nulo un successo p-nunuln a Venerzia.

tutti lo sanno; qualche calunnia (c'a
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Vennero ad annunciarmj di prima
mattina che la signoring Lilia Silvi era gﬂd
g, o s W e ﬁ
e al portiere aveva assolu - a fare
sogno dj parlarmi e con la massima mr%
urgenza. lo non ricevo, ahimaé, visite a G
mattutine di dive; e a quell'annuncio nuﬁui— E i
restal un po' sgomento e soavemente Ium]it.
scandalizzato, _
E poi, presentarsi con un g'lwunnml B
— pensavo scendendo le scale con un fu
lieve batticuore — jo non capisco. Ma
gial L'amblente del cinema _ir,inﬂr.h

tanta gente chiacchierona e cattiva),
forse la Silvi avrd risaputo che ho det-
to male dj « Gid il sipario» e di « Ar-
diti civili». Un malinteso indubbiamen-
te, ma, intanto, ecco qui: dovrd chie-
dere scusa a quel giovanotto, fratello
o paladino, non lo so, che chiedera
spiegazioni, fard rappresaglie, lorse mi
sc*.htnﬂaggur& |
Eranc gil nell'atrio ad attendere; e
non so perché mj caddero subito gli oc-
chi sul glovanotio che, clire ad aspet-
lare con nervosa e sirana impazienza,
mi parve anche di lattezze robusto e
risoluto, Per di pil, la signorina Silvi
si mostrava inspiegabilmente turbata,
il che contribul ad accrescere notevol-
mente quel mio mattutino disagio.

Avevo abbozzato un rispet-
toso salulo, che la signorina mj tese
un involto, bl per Il non meglio identi-
ficato, e senz'altro prmhaln, con gra-
vitld, m1 disse;

— Eccol... Vi abbiamo portato questo
pacchetto, j

— Questo pacchetto?... Per me?l —
balbettai senza raccapezzare pil nien-
te. E mj accinsi ad aprirlo con la tre-
pidazione di chi sta per aprire (morte
e dannazionel) un involto sospetto di
contenere qualche ordigno infernale o
qualche micidiale bomba a orologeria.

Alla vista del contenuto proval, in-
vece, ben altro sbalordimento. In una
elegante scatola, rivestita di seta bian-
ca, era sollicemente adagiata una bom-
boniera di cristallo massiccio che mi
riempl d'improvvisa allegrezza oanche
perché pensaj subito che, finiti i con-
fetti avrei potuto utilizzarla sul mio
wittaiu per contenere | pennini, :

— Conlettil — esclamai,

E la signorina e il giovanotto si guar-
darono tanurumente a :urrid-ndn ripe- ¢ &
{erono: R . B

— Cunfattﬂ

Impacciato e malaccorte, rimasi a
guardare la bomboniera e stupidamen-
te domandai chi maj gvesse sposato.
Lilia Silvi ritrovd l'estro sbarazzino di
¢ Assenza ingiustilicata», e riuscl ad
accrescere il mio imbarazzo. Rispose:

— lol... ciod, non ancora... Permet-
tete? Vi presento mio marite... ¢iod, non
ancerd... Vi presente Luigi, il mio fi-
danzato.

— Piacerel — dissi con vero piacere.

— Felicissimol — disse Luigi, e strin-
gendomi ancora Ja mano con eifusione,
aggiunse: — Fortunatissimol

Mi resi subito conto che Luigi aveva
perfettamente ragione. E mi rinfrancai,
linalmente, complimentandomj alla me-
no peggio con l'uno e con l'altra.

— E cosl, signorina Silvi voj diven-
terete presto la signora.,. -
— Scarabellel — rispose con orgo-
glio squillante la giovane diva, — Vei

certo saprete chi &... Scarabellol?

Le mie enciclopediche conoscenze
vanne poco pit oltre Dante Alighieri,
Giacomo Leopardi e, perché no?, Diege
Calcagno. Rispesi di no, arrossendo
come un collegiale. Al che Lilla Silvi
mi guardd con leggera commiserazione
e mi anocciold la piu esauriente pre-
sentazione del suo futuro consorte;

— Ma comel... Ma, perbacco, voi non
vivete, non amate lo sport, non fre-
quentate gli Stadil...

— No — risposi abbassando gli oc-
chi, mortificatissimo.

— Ebbene — prosegul la diva —
Luigi Scarabello, nato a La Spezia,
ventiquattrenne, olimpionico, medaglia
d'ero al valore atletico, sette anni di
carriera, valoroso attaccante...

Contro chi? — interruppi diso-
rieniato,

— Come «contro chial... Attaccante
del « Genova », che diavolol, gloria del
calclo itcliano, idolo delle folle, due
volte naz.onale, velocissimo nelle di-
. scese, preciso nei passaggi, €canno-
niere » infallibile, terrore di tutli { por-
tieri.

Mij venne di pensare malinconica-
menle a quel mio portiere che mi ave-
va annuncigte gquella inattesissima vi-
sita mattutina, Ma ancora una volta
aila meno peggio riuscii a complimen-
{armi con l'uno e con laltra,

— Mia moglie non & scltanto una
¢ Diva» — tenne a dire Scarabello —
@ anche una bravissima ragazza, re-
ligiosa, seria, brava massaia, la donna
del miel sognl Iinsomma,

— E mic marito — aggiunse Lilia
Silvi guardandolo innameratamente — fetto. =
Non & soltanto un € Campione ». E'¥j — Perfetto] — rispose il nostro sim- 15
hravissimo ragazzo, religiose, uari?mﬁ 'patico calclatore noncheé laureando in % ik
(ci tengo a dirle) laureando in giuri- giurisprudenza, — Del resto, cl sicmo o T
sprudenza, L'uomo dei miei sogni, in- tutelati con un reciproco giummnntu'_, e
gomma; & un asso soito tutti 1 punti jo ho giurato di non andare mﬂi al
di vista. cinematogralo...

— Ma adesso, altro che assol Non — E wveol, Lilia?
penso che alla mia moglietta — dice — o ho glurato di non andare mai
I promesso sposo con incontenibile g un incontro di calcio |

' giola — adesso voglio vivere tutto per — A proposito, quale incontro vi hﬂ_ EIOE
lei e prendermi tutta la sua felicitd, maggiormente entusiasmato 7 o -
tutto il sue amore, tutta la sua vital.. — 1l nostrol... E si concluder& do-

— Accidentil.,. «L'asso- plghu-luttn N mattina senza nessuna partita di l'l‘l‘lll-
- asal commentare. (Continuz nella poygina '"ml

munﬁ[luntu: = :Smpa grnuu:.. !m- A
zi, se avete occasione, scrivetelo pure ;
sul giomnale : sappiano i produttori che  * &
non voglio pitl fare parti di donna fa-
tale. né di ragazza romantica e che
¢ protesterd » qualsiasi parte dove o
siano scene con baci da ricevere o da
dare, E pill ancora — nnqgiunu—pu— BN 2
testerd mic marito.
Preso nel vortice delle mnlid-m dl 5":='l=
cosl patetico idillio, mi permisj di
volgere la domanda di rito: o> i
— Dove, come e quundn vi siete co- ==
nosciuti ? e
— In vagone-ristorante — ‘raccontd i e
Lilia Silvi — sul treno Roma-Genova.
lo cominciai a canzonarlo perchd s'era =
fatto maje a un ginocchio durante la
partita di campionato nella quale 1 =
« Genova » prese le sorbe dalla €¢Ro- =
ma» per due e zero, Lui si ind.llpiltl iz
dapprima; ma poi restammo a lungo
al finestrino a guardare la luna e le
stelle. Era il 17 dicembre 1838 anno =
XVIIl e, per la nostra felicita, giomo B
Pﬁmﬂ' Ci Mﬂm a8 O Cupb- " '_'_'.'t_ i
danno, ¢i lidanzammo durante il ce- = b=
none. g
— Decideste subito di sposarvi? . s
— Il non farlo — sentenzid il «na-
zionale » Scarabello — sarebbe state =
per me un dare... un calcio alla for-
tund. 3
— Sicchaé, i] vostro accordo sard per-
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| hmmﬁ recarmi da E!-agaglin (¢ inutile
il'lhi L_.E'_"F. Carlo Lodovico tanto, ¢ sia-
: piti), sono andato dirivto al teatro
0. 4 dove Blorni fa l'avevo wvisto, tra un
Carrozzone da circo ed una giostra con |
ﬂl‘:'lﬂutc‘i da fiera intento a studiare un
Primo piano di Rossano Brazzi, di Germa.
.- na Paolieri ¢ di Claudio Ermelli che litiga-
.-'F vano. Ml dentro il teatro, ora, ¢'erano col
~ tanto gli attrezzisti che smontavano Je scene,
Ho dﬂn_undm a uno di essi dove fossc
B':'Elﬂhl ¢ quegli mi rispose: «In pi
sCina »
Avrei proprio voluto vedere Bragaglia,
‘in costume da bagno a righe rosso e bly,
prendere un bagno nella piscina di Cine-
Cittd, dove hanno gia galleggiato transatlan
tci e barche da in miniatura! Ma il
IWG dell'artrezzista era troppo sinte
_ tico ed aprossimativo: egli intendeva dire
. che Bragaglia girava in esterno, nei pressi
della piscina. Infatti era cosi: a cento me
tri dalla piscina era sorto un angolo di pae-
se spagnolo, con la sua porta storica ¢ mas-
siccia e la gran piazza ornata al centro da
una fontana_ Allorché vi giunsi, faceva il
suo ingresso trionfale in paese un «rco,
con la sua coreografica banda in testa, Die:
=7 tro i suonatori veniva un tiro a due, una
di quelle carrozze alte a giardiniera con cul
in provincia si v& in comitiva per una bar
| tuta di caccia o al corso dei fiori; nella
> carrozza erano due pagliacci, due danzatrici,
tre ginnasti ¢ una cavallgrizza con una sot-
tana rosso-bandiera ed una giacca oltremare,
alta impettita e stretta entro un corsetto
che le faceva sbocciare i seni come due
palloncini. Era Pina Renzi.

= Fa i

‘era gremita di gente vestita 2
ostume fine secolo, gente che

acuriosita ad applaudire gli ar-
firco; intanto il vento e lo scal-
“cavalli sul terreno non selciato
)80 un polverone attraverso 1l
zavano i carrozzoni in fila in
questo punto un aalt!» formi-
lific un arre-

g

a larghe

no i contadini per la mietitura
i che riammagliano le reti stese
bbia in riva al mare,

© a lui, appoggiata ad un palo, con
cavallate e inguainate fino all’an.
color rosa saponetta ¢ con
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350 er mo, penso a questa no-
a gloyanissima e cara attrice che
nderd cosl presto il volo per le
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un corpetting azzurro, s¢ ne stava ad os-
servare Maria Mercader gentile come un
paggio ed aerea come un angelo. 1l sole
aumentava il fulgore lucido dei suoi capells
biondo paglia che sembravano di metallo
Poco distante, in un breve cerchio d'ombra
su una sedia addossata ad un baraccone,
s'era appisolato Juan de Landa «braccio di
ferro »_ con tutta la cintura d'oro a borchie
istoriate e la sciarpa amaranto costellata di
medaglie ¢ decorazioni. Sulla sua breve
fronte e sul collo taurino affioravano a
dispetto del cerone piccole gocce di sudore
che presto rotolavano sul maglione senza
lasciare traccia,

Quando Bragaglia ebbe finito di girare
la scena iniziale dell'ingresso del circo in
paese, lo pregai di concedersi e di conce-
dere ai suoi dieci minuti di riposo per faie
due chiacchiere sul film, Siamo andati allora
a sederci su una panca di fronte a Maria
Teresa Ricci-Bartoloni, suo aiuto nella regia,
(Ella stava controllando il dialogo . spa-
gnolo assieme alla signora Rosario Pi, di-
rettrice di produzione per la versione spa-

——
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‘il quale (prevengo tutte le tue domande)

H:mmhitrn accezionale : il

‘non amerete pit — domando —

Certamente. Cosl rivivid con gioia.
nto a mioc marito, il mio debutto
grafico nel «Segreto di Villa
diso »... Di un sclo mio film non
> pit sentire pronunziare neppure
il titolo: e non perché sia meno beallo
- degli altri, ma .-« B&, cercate di

giorno seguente, la chiesa era col-

~di fiorj blanchi, C'erano, attorno
1 tﬁﬁMiﬂﬂH compagni del buon la-
oro recente e passato, tutti presenti
Lo A Tperch ,ll:lﬂ'l'li '« Assenza » sarebbe stata

gnola del film stesso).

— Come mai — ho chiesto a Bragaglia
ti trovo in mezzo ad un circo, mentre ti
proponevi di startene con L'wecellino in fa-
miglia?

— Tu sai come procedono le cose del
cinema : la realizzazione di quel Alm ¢ stata
rimandata e, quindi, nel frattempo, ho tro-
vato interessante dirigere questo lavoro per

non ho intenzione di creare atmosfere spe-
ciali, ma cercherd di rendere l'ambiente
nella sua assoluta naturalezza: saranno le
cose a parlare prima degli uomini. E, detto
questo, ti saluto perché devo preparare l'al-
tra scena e il sole non mi aspetta. Ti lascio
con le mie collaboratrici continua, interro-
gando loro,

Allora ho rivolto l'attacco verso le due
donne. Ho preso il copione che aveva la
Ricci-Bartoloni e ho letto, sulla prima
pagina: « Serata di gala», soggello ratto
dalla commedia di Giacinto Benavente « La
{werza brutan, scemeggiato da C- L. Braga-
glia, Ezio d'Ervico, Ivo Perilli ed Akos Tol-
may; ed ho cominciato a segnarmi i nomi
sul taccuino, Ma la Ricc-Bartoloni mi ha
avvertito :

— 1] utolo del film é& provvisorio; la
commedia di Benavente non ¢ stara utilizza-
ta come fatto, come vicenda: il film an-
zi si discosta da essa e la sceneggiatura
¢ stata appositamente rifatta da Bragagla,
da me e da Raffaello Mawrazzo,

E la signora Rosario Pi ha aggiunto:

— Chi ha proposto il film alla « Lux »
sono stata io, come rappresentante della casa
spagnola che ha comprato il solo titolo
della commedia di Benavente per ben cin-
quantamila pesetss, La commedia in un
ateo La fuwerza bruta ba avuto tale successo
in Spagna, che il solo titolo basta da ri-
chiamo: la versione spagnola del film, in-
fatti, aved per titolo quello della commedia.
Benavente dice, in questo suo lavoro, che
il circo non si ferma mai ed ha una sua
intima legge : chi sbaglia paga. Con la forza
bruta non si prende I'amore, che si conqui-
sta solo col cuore. Lo spirito di queste pa-
role & rimasto nel film dove Bob (Juan de
Landa) vuole far violenza a Maria (Maria
Mercader) la ballerina che intanto € amata
da Fred (Rossano Brazzi); Fred, a sua vol-
ta, & preso dalle art insidiose della sua com-
pagna di trapezio (Germana Paolieri) che
tenta distoglierlo dall'amore per la balle-
rina, insinuandogli che la piccola se l'in-

tende con Bob, 'vomo dal braccio di ferro,
e con altri, Angosciato da tle rivelazione,

Fred sale al trapezio e, durante un difficile

esercizio, cade, Il finale & prevedibile: tutto

si mette in chiaro, Fred non potri pib fare

il trapezista e Maria ¢ Bob lo seguiranno

abbandonando il circo, che continuerd la

sua strada con un altro vomo dal braccio

di ferro ed un altro trapezista,
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per |'occasione naturalmente <« Ingiusti-
licata». Ed erano tutti un po' commos-
si, persino quej due grossi produltori
ai quali iremd nuovamente la mano nel-
V'apporre ia loro inconsueta firma di
€ testimoni » a cosl... eccezionale con-
tiatto. All'elevazione, Lilia piangeva di
felicita, lroppo grande. Poi sj riunirono
futti in festa, al « Grande Albergo>» e,
infine, la coppia se ne partl per an-
darsi a godere in un paesellc toscano
I'inizio della nuova vila.
Al termine dj questo articolo, alzando
gli occhi dal foglio, vedo sullo scrittoio
la bombeniera di cristallo che ora con-
tiene i miei pennini al posto dej con-
fetti, Forse perché scrivo di notle e
adesso @ tardi, Certo & che mi sembra
di senlirmi un po' stanco e improvvisa-
mente solo, Mi sembra di sentirmi an-
che un po' vecchlo quasi come un
papd, anzi di piu, come un nonno.
E penso con lenerezza a quei due
ragazzi; e a Paolo, Lucetta e Mimmo, i
bimbi che avranno.

Silvano Castellani
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; i‘:bllltﬂﬂ: ai prodottori per otle-

~ film leggeri, dato il bisogno che, du-
- rante la guerra europea e in visia dei
?mmllahn sovrastano 1'America, |l
 pubblico ha dj essere rallegrato e di-
~ stratto. Ma intanto gli incassi magglori
.~ del cinematogralfi periferici li ha faiti
' ‘un cinema calilorniano con € Orizzonte

% Il nuovo film di Marlene. Tay Gar-
nett dirigerd per la Universal il nuovo
- film di Marléne Dietrich, « Setle pec-
~ . catori» Mollo probabilmente il com-
- pagno di Marléne in questo lilm sard

Joel McCreaq, il quale perd ha un lali-
cosissimo programma di lavoro dovendo
subito dopo iniziare con Barbara Stan-
di wych per un'altra casa produltnce,
¢ La cittd che non dorme mai ».

* Un ” duo danzante ”. Il famoso «duo
danzanie » americano ¢ Treodores», ¢
stato scritfturate dalla Warner per |-
strulre Ann Sheridan e Anthony Quinn
nelle danze che debbono eseguire In
¢ City of Congquest ».

#* La M.G.M, francese a Lisbona. La
M.G.M. ha trasportato il suo quartier
generale europeo da Parigi a Lisbona,
pochi giorni prima della vittoria tede-
sed. Ma Laudy Lawrence direttore ge-
nerale, & rimasto in Francia,

\ T = _

l.. Garmeana Paclieri @ Hossano Braxe in ' La lorza bruta ., il nuovo film di preduxione

Lux; 2., Maria Mercader o Juan de Lomde nello atesso lilm: 3., Ancora una scena deslla

“ Porzad bruta ‘' 4.. Carlo L, Pragaglia. regista del iidm: 5, B, 7. B, B: Greta Garbo fola-
gralata di sorpresa da Charled Rodes (vedi |'articele qul sepra),
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Y IRIETA GAIRBO

Guata Garbo eva da*€ivo” e non voleva sssese folografata; ma Chasles

Uno dei pit notji lotograli di atlua-
lita di Hollywoed, Charles Rodes, ave-
va gapulo indirettamente, da un amico,
che Greta Garbo e Gaylor Hauser (il
lidanzato vegetariano della ¢ divina »)
avevano f{issato un tavolino da «Ciro»
per la serd di un cerio glovedl tra le
nove e le nove e mezzo. Ciro aveva
loro garantito la pia sicura protezione
dai fotograli e dal giornalisti, assicu-
randoli del pil assolulo riserbo. Ma
naturalmente la voce si era sparsa in
un baleno e poco dopo le nove non
¢'era piu un tavolino libero e cerano...
anche cinque fotograli,

Alle nove ¢ mezzo, puntualmente, la

macchina di Gavylor Hauser si & fer-

mata davanti all'ingresso di Ciro. Ne

& sceso un tal Frey Brown che non si

sa bene se sia la guardia del corpo
di Greta Garbo o il segretaric di Hau-
ser, E' entrato nel locale, si @ guar-
dato in giro ha visto che tutlo era in

ordine, ha [atto una telelonata e dieci

minuti dopo & giunta un’altra macchi-
na con la Garbe, la signora Harrisson
Williams, Gaylor Hauser e ‘André Ma-
rie Embricos. Costoro si sono subito
precipitati ai loro posti, volgendo le
spalle al muro, di fronte allorchestra,
in modo da godere lintero panorama
della sala.

Charles Rodes, pil audace degli al-
tri, si @ subilo alzato per andar a guar-
dare da vicino la ¢ divina ». Era vestila
di marrone, con un cappellino marrone
a cono. Non aveva un grano di cipria,
né un‘ombra di rossetlo sul volto;, e
aveva la pelle asciulta e abbronzata
come se avesse irascorso diversi gior-
ni sotto il sole del deserto. | capelli,
color castano chiaro, erano peitinati in
modo tipicamente «alla Garbo ».

Il padrone del locale ha immediata-
mente avvertito i cinque fotograli che

Rodes ¢ i siuscilo lo stesso: ed ecco, qui a Pianco, il sisultats

so si lossero avvicinati alla Garbg
le macchine, non avrebbero
lare una sola lotografia in quel |
Honno accetlato la condiziene
come il Juogo ha quatlro useile
messi d'accordo per lavorare
serva disposti a dividersi
rito dell'impresa. :

Pl potutg
Ocalg,
e, licn
Bl song
di can-
Pol, il me.

Quattro di loro 8i sono mess; i
ingressj e lallro rimase in salg g c::,
vegliare | movimenli della «divingy

Gilunta l'ora di levare le tende o~
fotograli hanno vedulo |a ::umpqq;ﬂ;
agitarsi e parlottare. Finalments
Brown & andato a chiedere g padrons
se v'erano fotogralfi all'uscita, Ayys
una risposta aflermativa, egli ha 4
chiarato che il gruppo sarebbe rimaste
Il tutla notte in attesa che.la vig 4
uscita losse libera.

Ma alle due del mattino il senng o
la noia hanno vinto. Brown & andats
fuori ed ha ordinato agli autist| di por-
tare una macchina all’uscita di seryizin
e una all'uscita principale per confon.
dere i fotografi. Charles Rodes perd
era nascosio dietro una pianta, q re.
chi metri dalla Garbo, nella sala .
poteva benissimo vedere verso q:.-;;i.
uscita si avviava la € divina », Cosl egli
@ rimasto fermo al suo posio, in aspet
iativa. L'ha veduta alzarsi ha atiegs
di vederla scegliere |'uscita dalla quale
voleva scappare e, appena l'ha visla
avviarsi verso lingresso principale,
mentre gli amici gli lacevano gesti di
compassione sicuri che avrebbe fallilo
il colpo, ha fatlo il giro della cosa

esaliamente in tempo per lolograiare

la furtivissima uscita di Greta Garbo
e della sua corte. La pilu diveriente
fotografia sarebbe stala quella del
¢ fotografo alla caccia di Greta Garbon,

Michele L. Losauro

UN FILM DIVERTENTE

4

A “PICCHIATELLA

Quando Capra nel suo film «E' arrivata
la felicita » inventd la « intraducibile » pa-
rola che doveva, piu tardi, in italtano, tro-
vare un cosi giusto corrispettivo in « pic
chiatello », neppure Riskin, suo insepara-
bile collaboratore avrebbe supposto che il
pilt cinematografico dei film avrebbe potuto,
all'infuori della sua grande fortuna presso
il pubblico di tutto il mondo, lasciare, pres-
so un popolo che in fatto di lingua nulla
ha da invidiare a nessuno, la inestinguibile
eredita di una parola, E se Capra, italiano
ancora affezionato alla sua patria, ne ¢ al
corrente, certo deve avere in qualche modo
desiderato esprimere ai traduttori del suo
film la sua riconoscenza.

Ed ecco adesso che entra in scena € pren
de vita una « Zia picchiatella », la pit ado-
rabile ¢ la pit stramba, ma anche la piu
saggia delle zie. Per volerle subito bene (la
prima virtd di tutti i picchiatelli & quella
di sapersi_tar subito voler bene dal pross -
mo) basta sapere che cssa ¢ Dina Galli.

Questa « gran donna », cosi famosa «
cosi impalpabile da aver dato luogo a1 piu
arzigogolati giochi di parole (ad esempio:
« si vide giungere un'automobile vuota, e nt
scese Dina Galli...»), gareggia in popola-
rith col Duomo di Milano e, col Duomo
concorre a rappresentare il carattere del po-
polo milanese esuberante, espansivo, genc:
roso, gaio, coraggioso, Non abbiamo pauia
di esagerare a fare un raffronto cosi az-
zardato, perché pitt oreodoss dei nostn
lettor’. per amore alla Dina, sapranno pe -
danarcclo,

Eccola qua, la signora Felicitd, la deli
ziosa interprete di « Frenesia », e di tanti
aleri film, felice come poche volte l'abbia:
mo.veduta davanti alla macchina da presa.
Questo soggetto del nuovo film non nasce
da una commedia ma ¢ originale &, quindi,
pit ricco di possibilitd cinematograhche.
Fsso ha inoltre spunti comici felicissimi ¢
consente all'arte di Dina Galli di fare sfog-
wio di tutie quelle caratteristiche che il pub.
hlico nen le consentirebbe ma di r'spar
mire.,

La signora Dina si diverte sempre ui
mondo a farsi credere pitt picchiatella di
quanto sia anche per dare poi la deliziosa
surpresa della sua saggezza a chi si sia di-
veitito a g udicarla « mattarella », Inoltre
la s/gnora Dina & furba e sa che i « pic-
chiatelli » godeno di molta stma e chiun-
que li avvicin® si afhda volentueri al loro
buon' s¢nso,

Perche . sacte p'c.'l.'i"lriu[r”n, in questo
Alin. signora Dipa?

— Perché sono.., troppo saggia: infatti
ho troppo giud zio per consentire a questa
mia adorabile nipote... (la vedete com’e bel:
linn? E' Nelly Corradi,...) di sposare Cam-
panini, Non che Campanini sia cattivo v
disonesto per cariti! Ma, insomma, & pro-
prio possibile che questa bambina non 51
debba innamorare di un pretendente un
poco pit agile, pit snello, s¢ non addirit-
tura piu sport.vors

A far eco alle sue parole stanno addirit-
tura lo <tesso Campanini, con la graziosa
Nelly Corradi, la stupenda, fatalissima Ala-
aova. ¢ Osvaldo Valenti. Tutti si divertone
ad udire ! ragionamenti della signora Dina,
e non la lasciano mai sola, ¢ per Ingra.
ziarsela anche di pid, coprono di carezze la
sua inseparabile Bianchina, un famoso vol-
pino  bianco, che tutto I'ambiente teatrale
ial ano Conosce,

. E' cosi bello lavorare per la Sol Film,
awvere per produttore il conte di Robilant,

che quasi mi dispiace di veder passare |
giorni, Non lo dico perche ¢ sempre benk...

lisciare il produttore, ma perché & verd
mente una giola lavorare in questa socichl

che. essendo nelle mani di un gran SIRNOIT,
¢ pitt accogliente di un salotto, Ne bisogna
dimenticare la grande allegria di quest
compagnia, Anzi, diciamo la veritd, il bravo
regista Vajda ¢ molto indulgente con noi

attori ¢ ¢i lascia, tra una ingmdmm:l ¢
I'altra, ballare ¢ cantare come Ci pare. Nelly

Corradi ha, come sapete, una Vode deliziosa
che udrete nel film; la nostra bella Alaor

va, & una danzatrice delle piu raffinate &

eleganti, allieva di Diaghilef, Valent, ¢w

alle

buontempone anche lui e si sta tuttt &
Zrissimi;
produzione, & inflessibile nel lavoro, ma &
manica larga quando si tratta di tenerd

allegri...

Ma in tutto questo fuoco d'artificio di
di gioia, 1a

« dichiarazioni d'affetto» ¢

signora Dina st lascia andare anche a ':IEI'
che ricordo piti vecchio € commaovente, Far

la della grande guerra,

Dina Galli
acena de " La

: sud
al Teatro del Saldato. Pol ricorda la b

. : i . c la
fgliola, il matrimonio di ?uﬂ“'ﬂm i fo
<citn dei due nipotini ¢ d_un “nun :
dolce ¢ sentimentale, ¢ quasi parc

voglia neppure di fare i balletto f!- =1l
lenti le offre, mentre l'operaiors

pit giovane opecratore romand. =

posto le luci, ngere

. ]'u .

— Adesso ho fimito € potro l:lgst’nnfsll‘

i nipotini al mare, solo la n}ﬂﬂ oo quei
passa avant 4l mio lavaro, 30

Pomeel
ragazzin| mi sento piv felice che '2":!5‘“ A
compagni, — confessa mmd:m?r:zim!i-
trice applaudica gid da due BETETL T yelld
gata al reatro, al lavoro, all'arte, " gi o
fedeltd che pud servire dl:ﬂmﬁﬁl: giovan
monimento alla maggior pare

1 {mﬁﬂinu'
aspiranti a questo duro ¢ fl"mﬂﬂ H-

I'avvocato Schulling, direttore d

di quando recivd
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1 nomi citali in guesta rubrica
gono puramento {antastici. Qualsiasi
rferimento a persone reali & occa-
gionale,

Nonna Emmea, nonna Dina, nonna
[rma, ho il dovere di dedicarvi uno
geritlo impertinente, Se no, polreste
chiedermi e con pileno diritto: «E
noi? Perché cj trascuri? Forse che
non la meritiaomo anche noi una tua

| pagina irritante? Forse che non li

abbiamo anche noi i nostri diletti ?
O soltanto le giovani, le stelle gio-

yani meritano i tuol grafli e | tuoi
madrigali? Le tue stroncature — ve-
di — si giovano di cerle immaginet-

te che alle donne lanno piacere. E
noi vogliamo suggerirti qualche ira-
se galante, qualche bricsa girando-
la: dobbiamo dimostrare alle stelle
giovani che anche noi vantiamo, a
nosiro meodo, una eccitante giovi-
nezza: una giovinezza che ispira
qualche energico rimbrotto, qualche
omato aggettivo, Siamo ¢grandis, &
yero; e laudate da tutti, e acclama-
le;: ma come erano belli i tempi della
nostra arte acerba, | templ dei critici
che si chiamavano Edoardo Boutet
e Domenlce Oliva, E a me, Emmaq,
dicevano che parlave in chiave di
naso;: e a me, Dina dichiaravano
che la esuberanza guastava | miei
personaggi; e a me, Irma, non per-
donavano la recitazione [rigida e
gacca... Avevamo qualche anno di
meno. Non eravamo ancora celebri
ma in compenso ci mancavano di
rispetto, ci sgridavano. Adesso, in-
yece non ci sgridano piu- Ma che
gosa rispettano: la nostra eccellente
bravura © la nosira seconda giovi-
nezza? Andiamo, Tabarrino, non la-
re il caltivo, non ignorare, nelle tue
stroncature, nonna Emma, nonna
Ding, nonna Irma... ».

Nonnine, mie care nonnine, voi
m| metieta nell'imbarazzo. Stroncar-
vi & dilficile. Quale attrice, oggi, sul
palcoscenico, ha la vostra lantasia
inventiva, la vostra forza trascinan-
te ? E chi sa osare, come ha osato
Emma Gramatica rivelatrice di
grandi opere? E chi ha la leste-
vole, incandescente grazia di Dina
Galli? E chi sa comporre, come
Irma Gramatica, certe fligure dolen-
ti e aspre?

& W W

S\, avete | vostri difelti: primo fra
tutti lo strano vezzo di recitlare an-
cora qualche parie di donna [atale,
di garrula minorenne, e di costrin-
gere a innamorarsi di vol certi in-
nocenti attori che proprio vorrei -e-
sclusi dalla pena. E nenna Emma ha
aggravato il nasale lamenio; e non-
na Dina ha il torto di abusare del
dialetto milanese e delle commedie
di Giuseppe Adami; e nonna Irma
induge 'talvolta a certe siridule note
che dird zitellesche... Ma che cosa
non vi perdonerei, nonnine, in cam-
bio di quella vostra indole imma-
ginosa, nella quale & ancora ‘pos-
sibile riconoscere |la polenza inven-
tiva del nostrj attori antichi, del no-
stri commediant] straordinari ?

Si & tanto predicato, nonnine,
contro il ¢ mattatore » invadente,
eoniro il « grande altore » urlante e
sanguigno, che abblamo messo as-
fleme un tealro sommesso @ anemi-
¢o: un teatro di attori graziosi, com-
posti, raffinati; e io ho tanta voglia
di prepotente violento Istrionismo.
L'istrionismo che voi ancora mi of-
frite, nonnine: vol, e i vosiri nipoti:
Armando Falconi ed Ermete Zacco-
ni. Abbiamo messo assieme un tea-
iro d{ attori che non recitano ma
dicono, che non gridano ¢ maledi-
zionel » ma solirono con eleganza;
e io ho |'affettuosa nostalgia di que-
gli ‘egregi «tromboni» che pianta-
vano i pugnj sulla tavola, che si
strappavano il solino, che rompe-
vano un vaso e un [azzoletto, che
tramutavano il copione in un lungo
punte esclamativo, che [remevano

con libera violenza, che sbattevano

le palpebre e gli usci — e il log-
glone tuonava: <¢Braveol sel un

Dio | ».

Che cosa non vi perdonerei, nonni-
ne? Anche i vostri film, vi perdono.
Il cinema — vecchia storia — non
@ il ‘palcoscenico; la « naturalezza »
dell'attore cinematogralico non & la
€ naturalezza » dell'atiore teatrale:
un altro & il gesto, un altro il modo
di parlare, un altro l'istrionismo. Av-
vario nei vosiri Hlm le quinte e il
suggeritore; avverto nel vosiri per-
sonaggi la tecnica della ribalta, Ma
anche le nonnine hanno | loro ca-
Pricei, e blsogna lasciar fare. E non
dimenticare questo: Isa Pola pud
battere sullo schermo Emma Gra-
matica: s la ¢« Vedova» conlerma;
ma la, sul palcoscenico, Emma Gra-
Mmatica pud dare a tutte le Ise, tulte
le Vivi, tutte le Clare — e le Evi
€ le Andreine e le Else — mille
metri di vantaggio in una corsa di
milleune,

Tabarrino

Nol prossimi numeri le sironcature di

Denls, Leonardo Corless, Grela

+ Eli Parve. Leda Gloria:, Vivl
Giol eccetera,
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Diana Lewis, la ventenne e splendente terza (o quarta?) moglie del pii che

cinquantenng William Powell

| DOCUMENTARI DI GUERRA

I documentari italiani e tedeschi della
guerra si proiettano in sale sempre affol-
latissime, Spesso i1l documentario, quando
¢ breve come quello sulla bartaglia delle
Fiandre, o come quello della bartaglia dello
Jonio non pud «far programmas a sé:
eppure richiama fiumane di pubblico: pub-
blico che si sftoltisce appena comincia il
film vero e proprio, Interesse per la guer-
ra sia pure: ma il successo di questi film
¢ dovuro quasi esclusivamente al fatto che
sono meravigliosamente belli, Uno degli
ultimi, « La marcia su Parigi », ha riaperta
una vecchia piaga del mio cuore di cine
matografaro con anzianitd 1914, ¢ mi ha
costretto a dirmi di nuovo, dopo ventisel
anni di delusioni, che il cinematografo ¢
veramente arte quando dice cinematografi-
camente delle cose cinematografiche,

Non voglio fare l'elogio dell'antico « dal
vero » «che moltissimi confondono con 'at
tuale « documentario », Il da/ vero era car-
tolina illustrata, cosi come il giornale fil.
mato era ed ¢ cronaca, Pit 0 meno intelli-
gentemente farti, giornale filmawo e da)
Y€ro POLEVANO € possono riuscire pil o
meno interessanti. Ma il documentario, far
to come | tedeschi 'hanno fattu, non & né
crontca né cartolina: & Arte, con tanto di
A maiuscola, perché fra le sue qualitd una,
la maggiore e la migliore, lo qualifica im-
mediatamente come opera. d'Arte: 'inven
Zi00€.

C'¢ un'invenzione in questi quadri evi-
dentemente chiarissimamente  eroicamente
presi dal vero: un'mmeenzione formidabile
considecata come opera di fantasia e di
realizzazione: il montaggio, Le navi ars
nate sulla costa di Dunkerque sono vere,
ma invenzione, e cioé 'opera di famtasii
e quindi d'Arte, sta nel plazzamento di
questi quadri, nei suoni ¢ nelle parole che
ne accompagnano |'effetto visivo, nella

scelta delle visioni che precedono e seguo®

no, Dice la voce: glimglesi hanno detio
desserst gloviosamente rivirati, Bcco | segni
di quella gloria, E si vedono navi massa-
crate, montagne di materiali abbandonat.,
diecine di miglinia di prigionieri, Il com-
mento non potrebbe essere pin polemico
ossia pid chiaramente ¢ confessataments
propagandistico, Pure ha un immenso ef-
fetto, perché ha un contennto artistico, e 1|

successo, vero, sincero, vibrante, fawo i
biglietti venduti e non di critiche, ¢ il r.
sultato di quel contenuto,

Altra  imvemzione: la partenza degli
Stukas per l'attacco aerco a Parigl, Gl
Stukas partono: e non c'é niente di ecce

zionale e di erorco nella ripresa, Aeroplani
che decollano ¢ che volano ne abb’amo
visti tanti, Ma la costruzione cinematogra-
fica di quel pezxzo! Comincia con un im-
pasto musicale di motori sulla Cuvalcars

delle Valchirie, 11 grido dei legni ¢ degli
strumentini  sull’inizio della sonata vibra
con il decollo: ¢ davvero sembra che il
fremito delle metalliche ali diano « quel
suono », Poi gli ottoni accompagnano la
corsa fra le nuvole, E' il galoppo seguito,
hancheggiato, preceduto da quell'ossessio-
nante leit motiv della Cavalcata.,, Mentre
scrivo lo risento, ostinato, acuto, implaca.
bile: debbo fermarmi un istante per fi-
schiettarlo! E man mano che la Cavalcata
si snoda gli Stwkas s'avventano: ed ecco
una nuvola superata con un'impennata o1
chestrale, ecco una valle attraversata su una
onda di flauti ¢ tamburi, Poi, giunti sul
l'obbiettivo, gli Stwkas cominciano a sci-
volarg verso il basso, scendono, precipitano,
si scagliano: la voce del motore diventa
un urlo, e su quell'urlo, con una perfe-
zione musicale che did i brividi, 'orecchio
attento avverte il galoppo delle Valchirie,
quel tempestare di timpani, tamburi, otto:
ni, legni, archi che sconvolgono. Ho pen-
sato, vedendo e udendo, che Wagner ha
scritto  la  Cavaleata per 'assalto  degh
Stukas, con tre quarti di secolo dantcipo;

Cannoni sul mare

non & possibile, non mi sembra vero che
quel turbine di musica descriva qualcosa ai
diverso da un'invasione alata,

E' documentario, & dal vero wtio questo’?
E' invenzione, ¢ invenzione artistica,

Alla galoppata celeste seguono quadri
allucinanti, Serbatoi di benzina che bru
ciano, edifici che bruciano, campi che bru-
ciano: ¢ una pesante coltre di fumo, bru
no, cupo, sinistro, che incombe su tutto.
Le trombe e i ¢ornj che commentano non
sembrano imregrare 'azione, ma farme par.
te indirsolubile, voce sovrannaturale delle

OQWIESTA IE AIRTIE

cose, E' dal vero questo? E' Arte del mon-
taggio, grande arte moderna, non opera
del cosiddetto « montatore che conosce il
gusto del pubblico» e che, in realtd, non
sa che far bene le giunte: ma creazione
di cinematurgo, E quando penso ai pove-
retti che fanno del cinema con lo stesso
spirito con cui starebbero dietro a uno
sportello del Bollo Sturaordinario, mj vince
una gran malinconia che poi & la vera
causa che m'impedisce, a me che ho fatto
tafto cinematografo nei bei tempi, di =i
mettere. piede in un teatro di posa

L

Il successo. di questi spettacoli darte ¢
ammonitore, Ammonitore non solo per :|
cinematograto, ma per il teatro per il ro-
manzo, per tutte le forme di arte narrativa
¢ rappresentativa, I pubblico accorre, non
allettate da pubblicitd roboante, ad uno
spettacolo che sente e che capisce, che gli
& vicino, che mom & cromaca, come molu
delusi del teatro ¢ del film vorrebbero so-
stenere per sminuirne il successo; ma
gipresifone artistica della cromaca, inten-
dendo per cronaca la vita che si vive ogg'.

E' davvero straordinaria la vita che wi-
viamo, ma il novantanove per cento dei
nostrl artisti scrivitori, chiuso in una farrss
eburnea fatta di incomprensione, timidezza,
vilth, universiti mal digerita ¢ tante altre
bruttezze, non se ne rende conto, C'¢ an
corn chi sogna di rappresentare Beaumar
chais, chi s'ostina a darci dello Shakespea-

re minore, chi pretende d'interessarci o
conflitti fra anime nordiche e mediterra.
nee.., oggl che un aeroplano copre la di

stanza fra Stoccolma e Napoli in tre ore.
I pit avanzati sono rimasti a Ibsen,

Parlare a questa gente della tragedia del-
I'oro che ha perduto il suo valore per il
fatto di stare in mano d'un solo, dire che
le convulsioni spirituali d'una Domna dei
Mare sono lontane dalla donna d'oggi
quanto Sirio dalla Terra, tentar di spiegarc
che lo spettacolo d'oggi non pud esser
« 1] pastor fido », ¢ fato sprecato, Gli scri:
vitori non vogliono e non possono Capire
che il Miliardo & il protagonista del seco
lo, 1l pubblico, quindi, va alla rivista, da
Galdieri, da Totd, da MNavarrini:  perchi
I ritrova se stesso, la sua wvita vera;
quando, come & varie volte accaduto spe-
cialmente per Galdien, nella nivista trova
I"éspressione artistica dell atinalitd decreta
il grande successo che gli scrivitori fingono
di disprezzare, mentre nel profondo del
cuore li tormenta I'invidia,

Ma ¢& sconfortantemente inutile anche
questa invidia, che in certi uomini € in
certi momenti si trasforma in emulazione ¢
giova all'arte e all'artsra. L'ammonimento
del successo dei documentar; e delle rivi

Lol ERRE kuai Db
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a— ovvero il megro geloso,

Hatia e Gorvmania

La « Koelnische Zeitung» in un arti-
colo intitolato : €« La Germania ed il film
itananeo » dopo aver notato ¢he in que-
slo ultimo tempo il [ilm tedesco era
poco diliuso nei paesi neutrali, e cid
a causa dei lilm americani, molto su-
perliciali, che avevane inondate il mer-
cato cinematografico europeo, aggliun-
ge con scddislazione che attualmente
le cose sono sostanzialmenle mulate in
meglio, poiché nei paesi neutrali viene
bene accolta Ja produzione [ilmistica
tedesca. Nej rapporti della Germania,
prosegue l'autore di questa nota, con
i paesi produttori di pellicole, 1'ltalia
assume una posizione speciale e di
gran lunga preminente con la sua viva
produzione in tale campo non solo per
ragioni degli stretti legami politici delle
due Potenze dell'Asse, ma anche so-
prattutto perché |'Ttalia attualmente &
I'unico paese europeoc con cui la Ger-
mania ha costanti scambi Himistici.. Il
lilm italiano ha segnato una notevole
ascesa negli ultimj{ anni, Come in Ger-
mania anche in Italia lo Stato inco-
raggia la produzione cinematografica.
Giorni or sono il Ministra della Cul-
tura Popolare, Pavolini, ha invitato gli
autorevoli produttori italiani, con i quali
ha discusso j piani per |a prossima sta.
gione. Fra le nuove linee direttive che
il Ministro ha reso note vi & pure la
precisazione, importante per il Hlm te-
desco, sulla collaborazione italo-tede-
sca in questa materia. Tale collabora-
zione andrd sempre pil sviluppandosi.
In quanto al lato artistico ed al possi-
bile incremento di questi scambi & an-
zitutte da constatare che la lerza del
iilm ilaliano & nel campo del film sto-
rico e sociale. Nella tecnica e nel
drammea il film italiano ha battuto vie
aiverse da quello tedesco; si scorgeva
I'influsso di Hollywood. Quando, perd,
d film italiano sl accinge a comporre
dei lavori realmente grandi, essoc su-
pera lo stile americane, come lo dime-
stra il Him «Fra la vita e la morte »
(Luciano Serra, pilota), che pud esserc
definito come il documentario pit forte
dal punto di vista artistico e ideclogice.

Siamo perlettamente d'accordo, an-
chs noi, con il collega della « Koelni-
iche Zeitung » e segnaliamo le sue pa.
role ai nostri produttori,

Lettora aperta

€ Cinema » pubblica:
¢ Leggiamo su ” Origini ” e
mo senza commenti:
Maric Batfico ".

€ Sino dalle prime glornate, fra innu-
merevoli cerotti ed alcune opere di ro-
busta levatura, la nuova cinematogra-
lia italiana ha gid prodotto un capo-
lavoro. Voglio parlare di “ Terra di nes-
suno " di Luigi Pirandello con la regia
di Mario Ballico. Vicenda drammatica,
proletaria sociale. Realizzazione osan.
nante, nettamente {ascista, Questa pel-
licola non ha perd incontrato il succes-
'so che meritava, non ha ricevuto il
premio che le spettava di diritto per-
ché nella mentalitd borghesissima di
molti giovani italioni & ancora radicato
profondamente quel sentimento bastar-
do che vuole che lo spettatore goda
intimamente davantj alle produzioni
freudiane di Londra, di Parigi di Hol-
lywood. Bisogna estirpare con violenza
dalle nostre sale gquesto onanismo in-
fettivo, a costo dj pestar botte, a costo
di macellare cerli grugni prepotenti.
Marinetti aveva ragione quando di-
chiarava che per formare |'italiano nuo-
vo era necessario, innanzi tutto, ban-
dire l'esterolilia. Ho visto il lavoro di
Baffico in un cinematogralo seconda-
rio di Como, fra gli zittii di un pub-
blico rado e l'entusiasmeo burrascoso
dei pittori astratti. " Terra di nessuno
di Maric Balfico sta alla pari con
‘Tempesta sull’Asi di Poudwkine,

pubblichia-
Lettera aperta a

" Le avventure dul Principe Ahmed " di |

Lotte Reiniger 'La marcia delle mac-

chine " di Eugéne Deslaw, "Il cappello .

di paglia” di René Clair o con i due
lilm cinesi " La rosa di Pu-Chui” e 1

“ La rosa che muore ' (tanto per citare
alcune fra le pit significative pellicole
del cinematografe d'avanguardia). Io
amm ro Maric Balfico, esalto la crea-
zione dove egli ha condensato, magni-
lecato in modo veramente magistrale la
nosira idea lascista del riscatto della
terra, della terra feconda d'ltalia. Ma

ho paura. He paura che anche questo '

grande regista non faccia allidamento
sulla nestra comune lede e sl lasci
pure lui solfocare in quella spelonca

dl smislamento dove | compromessi qt-:

tuano lutle Je manovre pestilenziali che
rovinane la nostra cinematografia il
nostro concetto del bello, del lavero,
dell'arcico e del nuovo ', Autore di
questc incredibile pezzo & un A. Sar-
lor.8 ™

L

Yegualasione

Segnaliamo a Cesare Zavaltini —
caso mai gli losse sluggilo — il ne-
crologio dedicate da Enrico Roma, su
« La sera » agli A. A. (Aulori Associatl);
e gll segnaliamo, in particolare, que-
sto passo: ¢ Inline, se dobblamo essere
sinceri lino in fondo, non ci garbava
molto il carattere allaristico, commer-

ste cade 1n un vuoto troppo ermetico, Men-
tre 1'Europa, nel suo millenario travaglio,
riprende Ia marcia di cui Augusto, Carlo-
magno, Luigi XIV, Napoleone, sognarono
le grand tappe, mentre l'intero pianeta sta
per ritornare sotto lo scettro della civiltd
europen di cui quella americana ¢ solo una
contraffazione, ¢ quella dell'ammodernatc
oriente appena una copia rudimentale, de
volenterosi si agitano per darci un Orel:
come precisava
fnrn senza 1rm1m un vecchio guitto scor
. A COSa »
del buon thr;l.rdi del Testa. E. orribile a
dirsi: c'd chi li sta a sentire senza fremere
— ¢ senza dar ordine di sterminarli,

Guglielmo Giannini
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ciale che la nobile iun:im Illhmiﬁ
veniva ad assumere attraverso gli As-
sociati, spersonalizzata e quasi anoni-

ma come sarebbe slata sinceramente, "i -
la qual cosa era in aperioc contrasto
col significato e il prestigic che noi |
riconosciamo, come segno distintive, al )
lavoro dj v:m::iung artistieay,; A0 '

Lautore -

Sul ¢Dramma>», Rid. commenta la #fif
nostra nola di qualche numero Icr'ﬁi,'-.-‘
culi noj sostenevamo essere
che l'autore di teatro abbia tanti
taggi flnanziarii e tanta gloria per
opere che [a rappresentare e che h;mno..; e
successo, mentre |'autore dnlmﬂiogld-;'
fico {mggatuulul anche se il lilm
successo, riceve poche miglicia di
e chi s'¢ visto s'& visto (quando, p‘ui;
non ‘gli tocca patire le pid nimﬂ-
umiliazionj e i pit offensivi miscono- -'-.
scimenti da parte del pi'odutlm}. Ebs it
bene, Rid. interviene nella onie, NS
con le parole seguenti: = 51‘"[' 4.

¢ Tutto :tﬁ e ingenuo. L'"ﬂulm'l 'ﬂ I'ﬂ
teatro "' :crh: una commedia e {l :th’
pocomico, che la ritiene rappresenta-
bile, l'accetta, L'autore legge la suc T
opera alla Compagnia :iunit:r_ugﬁ. S
no dopo si Iniziano le prove e tutte le
volte che una battutla, o anche ilpﬁ
parcla, deve essere — per
interpretative o sceniche — lﬁuhtr, @
prega |'autore di variarla o ﬂ; I
E cid avviene se l'autore & dell'opi-
nione del registia, del :ﬂpmm‘lm. dif,
'attore; altrimenti egli dice “no_ ﬂm‘l
sl focca ' e tutti s inchinano e le m*ﬁ
continuano, e l'autore pud,essere llﬂl“
pre presente fino a qunndu "uuaisfn&“ :
alla rappresentazione "', sara upplm.ldi--x.
to (o fischiato non importa) e conti-
nuerd a guadagnare delle buone per-
centuali tutta la vita, fino a quandeo lu
sua commedia vivra alla ribalta, L' qu.
tore cinematografico” scrive un sog-
gette, ma non & maj il copione al = =
quale nessuno osa variare o soppri-
mere una bu'tlutu Il copione ::mmu-,‘-' X
logralico & la " sceneggiatura ”, cioé
una faccenda un po’ pitl mmplma 81
assai diversa. Generalmente vi metto-
no le mani prima almeno sei persone
e infine il regista ne diventa padrone.
Pagato il soggettista con le solite ven-
timila lire, costul scompare per sempre
prima ancora che si inizi la lavora-
zione, Durante la lavorazione avven-
gono cose inaudite...».

Ora, ci sembra che se c'& un’ingenuo,
questi & Rid.; perche, dopo avere ac-
cusato di ingenuit& noi finisce per dar-
ci perfettamente ragione, l4, dove am-
metle che, ad'Un certo punto, |'autore
di cinematogralo se ne va e pol, av-
vengono «cose incaudite».., Ma noi 1
vorremmo chiedere a Rid.: e perchd i

Nelly Corradi e Alanova, le due deli-
ziose interpreti di ” La zia picchiatella®; 1
regia di Vayda: produs. Scalera Film :

|'autore se ne va? Per la semplice ra-
gione che lo cacciano via per poter
rimanere pid tranquillamente « fare i
loro pasticci. Cosl, mentre l'qutore di
teatro (lo dice Rid.) ha il diritto di dire,
quando voglione cambiare una bat-
tuta: €no, nen si tocca» I'autore di
cinematografo deve stare zitto. Ecco
la differenza che noi volevamo mettare
inrilievo; ecco l'ingiustizia, ecco lini-
quitd: E fino a quande durerd?, ci do-
mandavamo. Be': forse, & gi& finita,

Da una inserzione pubblicitaria: — .
¢« L'emulo di Bosco — conlidenze del-
I'iHusionista Romanolf —. Stupelacenti

giuochj prestidigitatorii per Sala e Tea-
tro tutti apiegati in mode che da chiun-
que con un po' di buona volontd, =i
possono bene eseguire sia in pubblico
che tra gli amici. Troverete quello di
levar Ja camicia ad uno speltiatore gen-
za spogliarle . Fazzoletto contrassegna-
lo, tagliato, laceraté e raccomandato -
Carte danzanti - Ballo dell'uove - Ue-
cello morto risuscitato . Orologio pe-
stato nel mortaic e raccomodate - Bac-
chetta divinatoria nonché 60 altri segreti
giuochj di lisica, chimica, carte, ecc.
tra cui: Capelli elettrizzati (sensazio-
nale) . Luce nell'acqua - Combustione
del corpo umano - Cottura d'uovo senza
fuoco _ Fare sparire la tesia a persone
della compagnia - Moto perpetuc: In-
dovinare carte pensate ed il tempo che
una persona sia stata lontana dal-
'amante. Giuochi assclutamente nuovi,
alcunj dei quall eseguiti alla qugusta
presenza dei Sovranj dTtalia e pre-

miati, _ Pagine 200 con numercse illu-
strazioni spiegative . Prezzo L. 8 franco
di posta raccomandata ovunque. Ordini fet
con vaglia alla Libreria Editrice DO- .
MINO . Via Roma, 226-a . PALERMO,
A richiesta ap-ndm-.:eui gratis catalogo
LIBRI CURIOSI ».



Loii le si iarmh
" d’.ﬁﬁmﬂ lﬂ
| un istante, ‘pol pm-
nuncid con voce un.
PO’ ' roca, ma de-
cisa;
| . — Devo partire. ¥
. Diteglielo, R
- — Fareste meglio or
gk -u dirglielo vol. Cre. \
- do che vistiaaspet-
~ tando in salone.
Quando la vec-
«chia fu uscita, Leil
| non si affrettd a se-
o guire quel consiglio
| che era stato come
. un ordine. Tornd a gettarsi nella pol-
T 4rona: e allora scltanto si accorse che,
'! -davanti a lul, nel caminetto, ardevano
.anecora alcuni tizzoni tra la cenere.
i Qualcuno aveva acceso { ceppl, men-
tre egli dormiva, per dissipare la greve
umiditd che penetrava subdola dalla
finestra che stillava perfino dai muri.
Forse Guta era stata ll, si era curva-
ta su di lui, abbandonato nell'incoscien.
. za del sonno. Ebbe un brivido a quel
~ pensiero, e sj rialzd dji scatto.
- Non toccd nulla di quanto era sul
vasscio che Edna aveva lasciato. Gli
pareva che tutto dovesse avere, li, un
sapore di marcio, Non si rese conto
: del fatto che non aveva preso nulla
| da quando era partito: soltanto si sen-
| tiva molto debole, con la gola arsa.
Si westl con ges!i nervosi: uscl nel
. corridoio. Aveva percorso lo stesso cam-
[ mino, quella notte, seguendo l'ombra
: di Guta che volteggiava, come una gi-
J' - ganiesca falena nel cerchio di luce
8 * della lampada.
' Ella lo aspettava nel sidons di mu-
F

et e Y e
b bmm b

e s il

~ sica: era sedula su di una polironcina
aecante alla finesira, riparata dalla
luce mattutina dalla pesantezza dei
! Cuciva un trapunio spiegato sulle
. sue ginocchia, e quando alzd il viso
| nell'udire il passo di Leif { suoi occhi
apparvero chiari e tranquilli, come se
la mattina avesse cancellato ogni tu-
multucso ricorde della notte, come se
le ore fresche e leggere avessero spen-
~ toogni febbre.
- Fu cosl tranquillo, quellc sguardo,
. che Leif si chiese per un attimo, con
angoscia, se non avesse sognato dav-
~ vero il loro colloquio, e I'attimo pas-
- sato sulla terrazza sotto le stelle. Lo
~ slorzo di ricordare, dj separare con
i - esattezza il sogno dalla realtd, gli rese
; plﬁ acuto il dolore dietro la nuca.
— Buon giorno, Leif — ella disse —
con la sua voce calda e profonda —
m"ltu riposato bene?
| '. g El.rhita il suono r.!nllu sua voce dil-

e dif sonno che era come una malia,
innulul il desiderio di ab-
s mollemente alle pigre, vel-
g F,’*ﬂuﬁh inﬂmlunl come alla carezza di
i -::m che lo cullassero.
Py ﬂmu udito parlare di veci che
10 un potere calmante e quasi so-
-* ero; mai aveva pensato che il loro
lnﬂum polesse essere cosl pre-
- itnmudlu!u
w am unulh'uppn di tutli i =uui
mﬂ:l,hn plmtu @ riﬂutlutn molto
'ﬁf-'d-‘!! ! ntumunu. Avete ragione.

dﬁ%&?‘ sedirm ? —_ nllu ::h.lm — Per-
he? Ch mﬁﬁhu :hiutn? — @ con-

i‘l n Iai, tornd ad alzare gli
iun pupille lo abbraccia-
DN jmﬁm nlﬂllu::innl Le

| carezzarono con ardente -
l:n; volto, la figura per-

- prur. senza rituqnn

n'm la gioig, l'intima

;omr pﬂglonim da-
bellissimo,

2 ' .' Lﬁﬂ sedete uanmto

n {n_:m di dolce con-
| mnnru direl

*ﬁciniuimu a lei,

a il sole, pﬂllﬂlldﬂ
i di velluto diffon-
ll.ipl color del miele,
qunl valtu che

ﬁﬁluumhm e nella
. J_iiuiu e tesa e bian-
"'1 i un bimbo, aveva,
de ﬁdhn qualcosa in-

Llﬂ‘llo Sembrava
cialmente sul volto

:IIIL Iu:h nella pelle
I una vecchia,
sty
a quelle
%umﬂgllml sar-
il ge @ monill, a
I8 '. ile Ilﬂ'ﬂ'“ﬂ mﬂlﬁ

o ; 58 pﬁmn brivido

la luce

s ﬂlﬂmu, li riducu-

Il giovane regista Leif ha Inisiate un
grande Hlm che deve rlevocare il fameso
delitto di cul & state vitima Oscar Vidi-
gund, melti melti anni prima, Alide, moglie
di Leil. celebre diva, deve impersonare |
fgura di Laila Dober, misteriosa creatura
che per esaere stola invano amata da Oscar
e per avere favorito gli ameri di gquesto
con Melinde. la ragaoxxa con la quale Oscar
doveva luggire la notte in cul & avvenulo
il delitte, & stata processata ma assolia per
mancansa di prove. Leil vuole con la sua
arte dimostrare l'innocensa di Laila eod ha
per quesic condotto Alide sui luoghi. visi-
tato egli stessc minutamente la regione per
jmbeversi della alesa e malata abmosfera
di quella campagna, interrogate tutti coelere
ches avevano conosciulo | protagonisti della
tragedia e periino teatato di intravvedere.
dietro i vetri della casa, Guta, la nipote di
Laila, unica custode di quei ricordi, Ma il
film, appena inixiatosl. viene interrotto per
volontd di Guta che lo ritiene uma profa-
nazions, Leil & prolondamente turbato da
questo incidente e, trascurando ogni dovere
versq Alide — che un inixlo di gravidanza
rende ancora pit hisognosa di cure e di
amore — €O a un richiomo di Gula o
acceita. nella speranza di convincere la
ostinatezza di lei, di passare la nolte nella
sua casa. Alide, inanto. rimasta sola,
avendo sorpreso il richiamo di Guta. formu-
lato con parole che potrebbers dare adito
ad un equivoco, presagisce un tradimento
di Leif. il trodiments pil irreparabile,
quelly spiriluale, avviene poichd Leil vede
in Guta la creatura che fa rivivere in lui
I'amore poetico ma prepotente che aveva
legato sus padre al pensiero di Lalla, cosl
come Guta rivive stando accanto a Leif
'amore purissimo e mai soddisfatte che
aveva unite Laila @ Oscar.

al vositro progetto. Ma penso che io
sarei capace di superarlo, di scioglierlo.

— E come, Laila? — egli ripeté, sen-
za accorgersi che gid due volte l'aveva
chiomala col nome dell'alira,

Ma Guta non batté ciglio: disse sol-
tanto con accento duro, metallico che
rivelava una risoluzione improvvisaq,

caparbia: -
— Posso permetiere che il film sia

\an

— Non & un patlo. Ho sbagliato la
parcla, E° un ultimatum. Seltanto lo
posso essere Laila. Sollanto lo voglio
esserlo. Ed & per aiularti, Leil, che ho
deciso questo,

E, con accento stridulo, interrogé:

— Mi trovi lorse inadatta a interpre-
tare questa parte?

Finalmente egli si riprese:

— No, Guta, no... — disse con dol-
cezza, — Tu sai che non penso cosl.
Ma sei troppo lontana da quel mondo
che non conosci atfattc e non so come
potrai adattarti alle sue leggl, Temo
che tu ti faccia delle fanciullesche il-
lusioni sulla facilitad del compite che
vuol assumerti.

— Non credo alle difficoltd insormon-
tabili. So una cosa certa: che io sola
ti posso essere veramente prolonda-
mente ulile nell’ opera di ricostruzione
della vicenda.

Eqli parld con dolcezza, in cui era

gid perd una venatura di ansia, di
accitazione;

— Guta, creare un film non & come
stendere un romanzo in cuj gli eventi
sgorgano nell’'ordine giusto, cosl come
nella ‘vita. Un film @& schiavo della
tecnica. Ed & la tecnica che ti spez-
zerct. Ti troverai troppo disorientata
davanti all'assurdo eppure logico pro-
cedimento di creazione. Le scene, Gu-
ta, sono girate senza ordine; non so
come dirti. Si pud girare la scena fi-
nale prima delle prime scene: a freddo
dovrai esaltarti a freddo dovrai ripe-
tere tre, quatiro, dieci volte le atenﬁa
parnlu, gli stessi gesti...

ILUCTANA IPIEVIEIRIEILILI:

solide basi dell'arte di recitare.

Leil non seppe pil ribattere. Senliva
che ella aveva gida partita vinta. Ogni
cosa, del resto, che Guta gli avesse
chiesto, egli avrebbe finito per conce-
derla: egli, che mai aveva in vila sua
ceduto alla volontd altrui; che sempre
aveva ottenuto ® compiuto cid che de-
siderava, con asprezza o con dolcezzq,
ma sempre con profondo egoismo.

Ma davantj a lei, 8| sentiva soggio-
gato, umile, svuotato di volontd, Suc-
cube della morbida ma inesorabile for-
za di lei, E, del resto, a poco a poco,
maturando l'idea, ocsservando jl vollo
di lei, una sotlile esaltazione sj im-
padroniva del suo animo: l'esaltazione
dell'arlista, del crealore.

.Guta aveva ragione. Cid che era
mancato per dar soffio di vita alla sua
operd, era appunto la protagonista:
l'anima de] film l'ossatura sulla quale
si sarebbe dovuta appoggiare tutia la
costruzione.

E quale protagonista pit perfetts,
pit aderente di Guta? Ella era Laila,
Laila rediviva, con | suoi occhi sub-
doli, con la sua volont& ferma, la sua
chiara intelligenza, e quel non so che
di misterioso che Ja rendeva ad un
tempo atiraenle e respingente,

Essi avrebbero potuto laverare in un
accordo perfetto, e in un perfetto sin-
cronismo avrebbero sapuld creare,

Che importava se ella non sapeva
recitare? La sua voce profonda e stra-
na, che ricordava nelle intonazioni dol-
ci e calde quelle della Leander e della
Dietrich, sarebbe lorse bastatla a sog-
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lla delle manj giova-
lla Mﬂlﬂﬁﬂ;ﬂ, nll

‘Ma G‘Iltu nﬂn hutti ciglio: ri:pﬂu Iﬂltuntu con accento duro, matullir.:n che rivelava una ri.lulu:iunn improvvisa...
' (Disegno di Giuseppe Casclaro)

ﬂ&rdn di realizzato, ad un patte. Che io sia la

tc: nmin pmtuuuni:lu.

rusco e ll na-  Per un momento egli rimase attonito

L4l 4 ~a guardarla sopraffatte dallo stupore.
l! lqntnm-n- g i

Ella lo guardava, fissamente attenta.
— Non ci sej tu per guldarmi in
quesio mondo a me ignoto della tec-
nica? lo ti guiderd nel mondo dello

giogare il pubblico, e a dare ad ogni
frase il suo colore esatto.

A poco a poco l'esaltazione cresceva
in lui, e il progetto non gli sembrava

Era chiaro che non l'ambizjone, né spiri i di pil
pirito dej personaggi,'che tu credi di pil tanto assurdo.
S ﬁﬂ'ﬂﬁ%ﬂt;;l :iﬁ ﬁﬂ;ﬂl‘ﬂ lﬂ-i denaro, né cupidigia di stu- conoscere tanto bene e che ti sono Soltanto un ullimo timore gli impe-
; r __.:_rmﬂ H ta pida gloriola animavano Guta, E nem- invece perleltamente ignofi, e tu mi diva di esprimere il suo entusiasmo.
b ,_Mﬁ ﬂn hh‘hﬂl meno la febbre della notorietd: nes- aiulerai in cambio.. Il timore che, portata fuori di 11, fuori

: e . suno dei mali comuni a tuite le altre
ero’ ;ﬂu hm. iﬁmdulu, ;:lr:mnl che cercano atfannosamente di
ironia nella voce, larsi sirada nel cinematogralo poteva-

80 'ﬂh.? impOidhﬂﬁ. no aver spinto Gula a quella risolu-

- . zione.

— Ma tu non saj recitare, Guta. Ti
sara lroppo difficile esprimere | tuoi
senilimenti di {ronte a cento estranei cu-
riosi o indilferenti.

— [o sard semplicemente sincera —

del magico cerchio della sua casa Gu-
la, a contatto col mondo moderno, per-
desse |l suo fascino. Il timore che ella
si sbigottisse, che ella si muovesse,
impacciata e ridicela in un’atmosfera

‘_ . ;ﬂ ITW"EI intu- La sua proposta era dunque cosl im- ella rispose — e non vedrd pit nulla a lei esiranea.
i:f_;! : mﬂﬂ- mvlrdulu, che egli, esterrefaltb, non di quantp mj circonda. Penserd sol- — Guta — le disse febbrilmente, chi-
in#lﬂ_ ﬁ:u o huﬂuvu? ara capace neppure di valutarla. tanto intensamente di vivere in realld nandosi verso di lej — io accetlo ogni

tm:l ﬂllli mnlulﬂ_- [ Con lono acre, quasi fosse stata of-

. lesa da gquel lﬂanzin Guia aggiunse,
1& ﬁT}h :ﬂﬂoitmtu Laila. ricominciando ad agucchiare nervosa-
ﬁ':lb hru nltmalp credo, ments :

patlo, con giocia. Ma non avrai paura
ad uscire di qui? Quj | fantasmi del
passato e della lua ardente [antasia ti
lanno corona e ti aiulano a credere in

quelle che dovrd fingere., Non mi saré
dilficile.

Senza saperlo aveva enunciato le
grand| veriltd, quelle che [ormano le

n mondo invercsimile. Ma, fuori, in-
sontrerali uomini e donne incredull,
sprezzanti, belfardi che faranno di tutto
per distruggerti,

E com'ella non rispondeva, egli in-
gisté;

— Sarai abbastanza forte per por-
lare intatto ovungque cid che ti rende
cosl alfascinante ai miei oecchi? Cid
che til rende capace di assumerti un
cosl grande compito?

Ella gli allerrd la mano con gesto
convulso ed ebbe o steszo tono intenso
e mistericac della sera prima,

— No, se lo lossi sola. Ma {fu sgei
vicino a me, Oscar — sussurrd. — E
lu sei la prova viva di tutlo quanto
io credo. Sola, lorse dubiterei, non ose-
rei credere. Ma mi basterd guardarti
negli occhi di tanto in tanto, per at-
tingere forza. Il segreto che ci unisce
e che noi soli conosciamo, sard il no-
stro potere, Oscar. E’ soltanto per starti
vicina cha lo accetto di uscire nel mon-
do con te, perché lorse non potrei te-
nerti per sempre incatenato qui. Ma
noj non possiamo pil separarci, non
é vero? La passione che brucia in noi,
ora, ha radici troppo profonde, troppo
profonde nel passato, perché noi riu-
sciamo a liberarcene mai...

Egli sentiva l'alito di lei sulla sua
bocca: edeorava di violette appassite
come il suo corpo, le sue vesti, la let-
tera che aveva ricevuto,

Una vertigine lo colse, ma non osd
un gesto.

— Basterd — ella continué — che
lu mi stia vicino, che tu non mi ab-
bandoni mai. Il tocco della tua mano
basterad a riaccendere jn me di at-
timo in atlimo, la lamma che da tanto
tempo mi consuma. lo sono pronta a
partire quando vuol Oscar. A seguirti
dovunque.

diato dal sole.

E, ad un tratto, il cuer
. @
scorse ed ebbe un balzg dlp"m h

Dimenticando la prude
gnito, gridd, c:glt-::mtf: le ;::m.d‘ﬂw
— Leil., Leil... sono qui, 38
Egli volse il viso. Un viggs dure
co, indifferente. Non sorrise,
un cenno. Era come un vise
vece di correre incontro g lei, h
le spalle e aiutd qualcune g segnd
Una donna. Indossava un sames, ,-
scuro e molto lungo, aderente .;
impolverato e disusato, Purlnvqun
colo cappello tondo ¢ nero dal «
scendeva una velettq, siretig
alla gola a chiudere i] vigo,
Avrebbe polulo essere fe
ridicola, e non lo era Nanum
dando quella doenna che parevy
da un album di mode dj vanﬁm
anni prima, sorrideva neppure
Era vestita come veslono ane
cune vecchie provincialj di cam
che non hanno ubbundnn{:li {
@ le usanze materne ed era elac
Aveva nel passo e nel ﬂtltn
cosa di cosl allezzoso, di cogl :
e sprezzante, che raggelava il sc
e obbligava lo sguardo curioso a d
stogliersi 'da lei. 1.
Non si ride della regina dj un m it
lontano e straniero anche se non i
stita secondo le nostire usanze, ',
Alide stava immobile, stupefatta sd"
era lei che si sentiva ndJmlu cal o
bizzarro cappellino guarnile da ¢ ".
piuma e |'abito a quadri Ew R
Leil e la sconosciuta avanzaro
lentamente verso di lei. I ...4.
dietro le loro spalle metteva inte }}'?
ai loro corpi un alone di luce sen
guigna. A
Alide non os¢ un gesto né u -
cind loro di un passo. [ suoi oq:ﬁ.[
bimba erano pieni di paura e di sor-
presa,
— Alide — disse con voce ,
dura Leil — ti presento Guta Daobs
Sard ospile in casa nostra per qualchs
tempo., Almeno finché sara Iinﬂ;__.ﬂ
film di cui lei sard, ora, la protage
nista.
La stazione roted nel vento, fra |
plante di oleandri e una ridda di ""'Il
lacce sconosciute, Tuttd turbiné 3
gli occhi verdi che rimaszero fis
mobili, enigmatic| e trionfator] co
occhi di una gatta nera. e
La lingua di Leil era stala mmn Ing
spada dalla punta cvvelenata che a-
veva trapassata 'anima di Alide. Senza
darle tempo di respiro: a tradimento,
mentre ella glj correva incontro, il'lﬁ-':-
lesa, perché teneva le braccia aper
per stringerlo al cuore.
Sapeva di essere ll, In piadl
dente, tra la gente che sufﬁ'ﬂtmﬂ-
I'uscita, i facchini che -:hlummung..
parenti che s'abbracciavano: & poleve
sembrare a tutti una sposina falice '"','
rivedesse i1l marito dopo una hl"‘-‘“ ses
parazione, -8
Ma in realtld ella era dﬂPﬁmm :
sola, in un buioc mondo in cui un ,J
gano aveva divelto tuttj i fiori, ,"5';
— Andiamo via presto di f-‘['-li_'-'_-. J'H
se la dura voce di Leil. — Cﬂmiﬂd E[
ad osservarci. Per amor del cle
nessunoc si accosti a nol. ﬁ.ndlumulﬂ: +
sto. Spero che qutamnbila sia
ad aspettarci. Che idea di Pﬂ’ltﬂ"
Oberka con te! Adesso non c# MJ
per leil Ritornerd a casa a piedi.

La voleva isclare da ch:lunqu! r
tesse darle aiuto, Leif guardava © j‘-':'
ka con odio, come volesse DruSCaRStes
te, immediatamente, ullnntunﬂﬂﬂn

Alle labbra di Alidg scﬂiram 'a
ingenue : ¢ Andrd anch'io a 'plt

.b
3 aml.

. " W
-

Alide slava seduta sull'ultima pan-
china della stazione, molto lontana dal.
la pensilina e seminascosta tra due
piante di oleandri che un vento furi-
bondo torceva e sirdziava.

Oberka camminava in st e in gid
davanti a lei: e le ali del suo decre-
pitc mantellone nero sollevandosi e
sbattendo la facevano assomigliare ad
un giganiesco pipistrello.

Si lermd davanti ad Alide e la guardd
scuotendo il capo:

— Se non @& arrivatoe fino ad org,
non c'é¢ ragione che arrivi adesso. Ri-
forna a casa, Alide, bambina mia. Ve-
drai, certamente & giunto a casa un
telegramma, mentre tu te ne stai qui
come una ragazza irragionevole a ve-
der passare tutti i treni della terra.

— C'& ancora un treno che arriva
di laggit, l'ultimo della sera. Aspet-
terd anche quellc — ella rispose, osti-
nala con voce arrochita dalle lagrime
e dal vento.

Aveva indossato un grazioso abito
a glacca a quadri scczzesi, molto in-
lonato per una di quelle giornate d'au-
tunno che sl perdono, stupefatte, in
mezzo a quelle ancora di piena estate.
E portava un cappellino da bimba, con
una bizzarra piuma dj fagiano, che pia-
ceva moltissimo a Leil.

Ma il venlo aveva disfatto il trucco
accurato del suo viso, dislatto i riccio-
linj biondi, e resa la pelle ruvida e
pizzicante,

— Questo ventaccio ti f{ard male,
Alide. Ti fard venire il male di gola.
E allora sard un guaiol

Ella scosse il capo. I suoi occhi, un
poco arrossali intorno alle palpebre,
si lissarono interdetti e sgomenti su
Oberka, come se non avesse compreso
una parola di cid che ella aveva detto.

— Ci dev'essere stato un terribile
temporale, lontano da qui — mormord
assorta. — Guarda com'é pulito jl cislo.

Il sole flammeggiava, gi& sceso'sul-
I'orizzonte in un cielo tersissimo, di un
azzurro spletalo, senza un solo bioc-
colo di nuvola,

— Fa quasi freddo, non senti? An-
diameo via. Qualcuno pud giungere fin
qui, e riconoscerti anche se ti sel ri-
jugiata in guesto angolo. E cerlamen-
te non farebbe buona figura Alide, la
grande Alide che aspetta gqualcuno
che non viene con l'aria umile e av-
vilita di un cane bastonato.

— Oberka — risposte Alide, guar-
dando attentamente la punta delle sue
scarpeite impolverate s{i capisce
quanito =i ama una persona sollanto
quandoc si soffre per lei, sal? Allora
sentli che guella persona ti fa male.
No non mi so esprimere bene’. Ti la
male come se ti dolesse un braccio, -
il cuore, la testa., Invece di dire: mi
fa male il capo, ioc deve dire oggi:
« Mi fa male Leif ».

— L'unico rimedic al male dj Leil &
.L2if. Rimedio omeopatice, il veleno per
uccidere il veleno — rise Oberka.
Appena lo vedrai, tu inghioitirai il suo
sguardo e il suo sorriso come una
medicina meravigliosa ‘e guarirai da
ogni . sollerenza. Ma & molte meglio
che 1u ritorni a casa e che tu non mo-
siri troppo di aspetitarlo. Se ti vede
cosl ansiosa di lui cosl dubbiocsa del
suo ritorno.., il male di Leil potrebbe
diventare cronico e inguaribile, allora;
e la vista di Lell.....

lei» ma non Je pronuncio, E}

quel momento la mano bianca @ M

ddlla sconosciuta si ullungb 1d €

rare la suaq, & A
La mano bianca bntc:lr.tm'

mane febbricitante. A quel “ L
brivido di ribrezzo fu in tutta I‘-'f;
di Alide, ma ella non pote dil
la sua mano. e
La voce calda e melliflua @ . “
nosciuta pronuncio lentumunti_ll' E
— Desiderave tanto conos <
cola moglie di Leil. E la :
proprio cosl. Ung bambola ““ f
due grandi occhi incantati, uh
fiore fragile..,
E la voce era cosl ﬂﬂuﬁ;
ciava con tanta decisione ¢
zio, che la grande la celebre
si sentl ad un tratto trasformatd.
donnina minutla debole, con le &
fatte, i capelli tinti, I'anima d-'l
do coniglietto. Qualcosa di
rabile che si potleva !uﬂilmlnlﬁ ; alld
gere. e piu lacilmente nliminuﬂ
vita di chiunque. Alide:
sapone, Bastava portarle 'lrIrl _
te », e nessuno sj sarebbe "‘ o
lei. Con poche parole Ja SCOREEEC
le aveva fatto fare un salto ﬂﬂ ot
'aveva riportata all’epoca 0
gazzeita sconosciuta, scongi
un piceolo rucle in und 5ecol _
compagnia di provincia. 2 e

La mane di Guta non las :
ja mano di Guta la gt

In gquel momento comincid a trillare ::‘“1 R
il campanello che annunciava |'arrive
del {reno LEHI ara a fiance a ]ﬂ;f; M _“‘:..-' -
F : ib 0
Alide balzd in piedi. Il treno veniva Euﬂd T::?d uE ii]c: u:.ip mun!qw
dalla parte dove il sole tramontava: ™°

' ' nte @
si era incendiatc ad un traito coma -Jualcosa.di laglie

un gran fald, ¢ moriva splendidamente (Cemtinua),
immerso in un aurecla di porpora vio-
letta come il mantello di un cardinale. Lﬂﬂlﬂﬂﬂ- P
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France Perzino-Cata.
nia ‘Non abbiamo
nessuna.spedizione arre-
trata di lotogratie. Se
non avefe ricevulo quel-
le di cul cl scrivete, si-
gnifica che la richiesta
non ci pervenne,
Geppe-Gardone — Ri-
levando che il titolo di
questa rubrica, stampa-
to altraverso il testo ne
rende [aticosa la lettu-
ra, siete mollo gentile
con me, Non so se ave-
ta anche noitato che |
pensieri pil profondi e
arguti io li vado appunto
a mettere sotio il titolo.
Faccio cosi un po’ per
modestia un po’ perche
mi illudo di adescare gli
appassionati, di enimmi-
stica, i qualj lormano u-
na vastissima categoria
di pubblico. Secondo me
qualche astuzia & indi-
spensabile, nel giornali-
smo. La vostra calligra-
fia, che mi auguro di ri-
vedere; denota sensuali-
t&, orgoglio, e un note-
vole atlaccamento ai be-
ni materiali della vita.

Piccola impiegata, Sa-
lemo — Macché, non so-
no stenograloe. Scrivo co-
sl lentamente, e laticosa.
mente, che la stenogra-
fia non mj servirebbe a
nulla: una sola volta
provai a deltare una
novella a una dattilo-
grala, ma perdevo irop-
po tempo a svegliarla
fra un periodo e l'altro.
Ci®, indipendentemente
dal valore ipnctico del-
la mia novella, che non
discuto. Grazie della
simpatia, ma non sotto-
ponelemi a espressioni
come 'Quanlo sarei fe-
lice di girare un filml
Volete aiutarmi? Vi as-
sicuro che mi f[areste
propric un piacere’.

gaz¥e fioriscono ai mar-
gini del cinematografo.
Esse dicono '"Come sa-
rei felice di girare un
flm”. Alla stessa ma-
niera con cui direbbero
" Quanto mi piacerebbe
andare a ballare, stase-
ra con gqualcuno che
mi olfrisse un gelato di
fragolel”, ossia con una
semplicitd stupefacente,
con una semplicitd che
strappa i brividi, im-
bianca i capelli e co-
stringe ad abbracciare
la serva.’'Questo & ac-
caduto a me dopo aver
letio la vostra lettera, e
la serva non ha prote-
stato. Ella non igriora di
essere bruttissima, e ha
intuito che in quell'i-
stante ic dovevo essere
sconvolto da un vento
di follia. "Un'altra di
queste lettere, un'altra
di queste lettere — pen-
sava fremendo la pove-
ra creatura — e il pa-
drone mi| chiederd di
sposarlo”.

Tramento sul lago,
Gardone — "Vorrei sa-
pere se quando gli uo-
mini rivolgono frasi cam-
mirative sono sinceri,
oppure lo fanno per ch-
vertirsi”. Quale proble-

appassionatlo. Ho inter-
rogaio abilmente la mia

cara Luisa, la quale non
ha stentato a convincer-

:I:nlni rivolgono frasi am-
mirative a lei sono sin-

mtl'l quando le
rivolgono alle sue ami-
ﬁhi lo fanno indiscuti-
bilmente per divertirsi.

- = -I'L] J_.I'_|"

ﬁﬂiﬁ.ai}nﬂgmnnh il
Tio Jhdfa che va-
cendc fumin at-
one. Mi

Perbacco. Che strane ra- |

mal Esso mi ha subito -

mi che quando gli uo-
Che cosa_farei se rina-

e vedere come

~rono a Napoli,
lendo di pagare, un

ueste mmnn che !ut-
hﬂ# ﬂﬂﬁu siano d'ac-
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rd, non seppe decidere
sa doveva prima infilare

cordo con veoi, Il primo
concorso dj bellezzg,

quello che ebbe per il piede destro nella
giudice il lamagso Fun- scarpa sinistra o pEHl-
d i chiuse cpu g narsi cqg -

di Vene
per q
re dee conc
avrebbero
are tullo,
non di av
scello la pit
accordo sulla Durbin,
Rosalind Russel non mi
entusiasma ha una fac-
cla di moglie anglosas-
sone, @ ciod quella spe-
je dalla quags
non riesgh ni

i|] Palazge
anche pAres
florenting

avevo chiesto mi aveva
indicato con queslo no-
me un palazzo qualun-
qua eretio da put:h; an-
. forse da |

cadere.

pit dime nulla. L'unica inciampare e

volta che, durante la Dico sempre: se v| piace
proiezione di "Manon ‘attaccare un cartellino
Lescaut”, mormorai una con la scritta "Uova fre-
parolinag, la mia cara sche da har' al cappel-
Maria sentl, e mi chiese lino di
duramente che cosa cre- -na, non e

devo di essere io al pa- te a farlo.

ragone di De Sica, Essa la, non inten
poj sviluppd questo con- sto Lorenzo il
celto a casa, ed era quando scri

vuol esser lie
doman non
za"'? E infatti io, se un
giorno ho trascurato di

molto tardi, e avemmo
delle noie coi vicini di
casa. Vi ringrazio della
simpatia, e vi assicuro

.f‘ bes'ata Icd lavorasiono di un film —
Agnoese Dubbini,

]

11 pirata nnn io’
nota cantante lirica, le pit saporite utl.-itudl.ul di carallerista

L LA R 188 ¥

d{: '::tl quale risalgono
¢ 'O sole mio » <« Funicu-
N funicula®» <A mare-

chiaro » furono indubbia-

g:::-mzznniﬁ ecco f::ppunm

¢ Santa Lucia luntana »,
« Napule ca se ne vas,
¢ 'O surdato nnammura-

to» che sono rtmnsle.
Agiai piu a« Di-
;ﬁ .I'I-Cﬂlli} vil ti i en-

lla

bella mnzc—nellu napo-
letana nasce e vive, la
canzonetta napoletana
non decade e non muo-
re, Plulmstﬂ se mi pﬂr-

ge 3Ircrnr::
.. allo dei poe-

ki @ite. Leopar-
di “wletio assa-
yerso <€ Sem-

' fu quest'er-

. Gennarino

Esposito si inllla tra le
coltri mormorando: «lo

P
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—_ d rivelare in

chiuntﬂqrﬂ:lkn. Dopo aver interprelato nel film di Maric Mattoli una parte di

" nutrice

veramente degna di lei six per.., volume che per giocondita, la nostrn |

paciccconat sl & sifugiata in una suc casetta di campagna per goders.

un) meritato riposo, Ma anche il ripose, come vedele. sl & tradolte per lsi ain.
golare lmrm ed ecco come l'obbiettive. I'ha sorpresa in alcuni mamﬂﬂ di :luw:'ﬂ

suc nuova, serenissific vita campestre.

che pﬂ’c?la contare sulla far cadere glgnori grefssi
- mia amicizic. lo sono u- o di attacecare foglietti
no deglj uomini r:h_& pi'?.l descrittivi al cappellino

mia tm C

lina, I'in-

promet- [l vostro articolo (che il

Direttore & spiacente, a
causa dei troppi impe-
gni di non poler pub-
blic

giomo, cid che doveva-
no al droghlere e ul lat-

dum la mnrin:: grcmda
~ vista dalle rovine di Ti-
. berio. Mi trovave una
~volta a@ Capri, e sentii

venl'annj si grida che la
canzonetta ndpoletana
avvizzisce e muore. Ero
giovanissimo, intorno al

u:'[q forestiera che dice- 1920, e | su pub-
“Ma era tanto catti- blicazioni i articoli

*rn :Iun!n Tiberio? Per- come il ma cid
nhi mmam lutte in non im a Bavio,
quuiq mndn?" Davvero a Murolo ario. di
:nnn mi avevate ancora scrivere 1 issime
- scritlo perché non sape- canzonett en-
vate se darmi del tu o tavano | ente
~del voi? Diamine, hanno popolari: e se au-

'--.qﬂlltn di buono le al-
lernative, Mio zio Arrigo
‘perl in un incendic per-
- chd, sconvolto dalla pau-

tori preferivano compor-
re ballabili americaniz-
zanti, peggioc per loro.
Le canzonette del perio-

le dissi: vita mig LK:Y
rispose: amor mio caro »:
entrambil (Leopardj ed
Esposito) debbono risol-

orizzonie il
sclude » mentre che dia-
volo pud accadere a due

guardo e-

mnumaruh che 51 SONO

lina; ma l'indomani il
musicista non ne & con-
tento. Egli ha bisogno di
ottonari tronchi credeva
@dd o detlo, Per

®lo le dissi: o

— Lei ri-
igadesor », Gen-
ipallidisce: «Co-
"wma il pro-

amsa T Come 'aggiu-
EaMeposso farle di-
ventare bar, invece di
barol». «Peard la retta via
— suggerisce il musicista
— potrebbe diventare i)
rello sentier» < Buona

CINEMATOGRAFO

RLLS MCLCE 2% 4D

BRI

1de~:: — ammetie il poe-
ta — Ma il bare? Come
me la cavo con queslo

slramﬂledatrn baro?». <E

FrA0008. Un allra cosa;
_“ﬁ u‘_ljt &}mlh che si
rd una donna

rca dwﬂ-nlure ba-

m-:tperurﬂ una paro-

la Irancese, & meglio
gangster ». Ma perio-
ri ostlacoli aapetlanc |l
poela nella terza parte
! o dove il
hﬂl‘b dﬂvavq ‘@fsere re-

' tqgamsta

prniugnnmtu a arte;
dieci anni dope rapisce
una bambina quella

bambina & sua liglia,
e... €« Vedo gid i versil
— grida Gennarino Espo.
sito — Eccoll: « Mentre
in braccic se la piglia
— ode un grido: ella &
tua figlial ». «E chi gri-
da?» mormora conqui-
stato il musicista, ¢ Il de-
stino — spiega il poeta
— Il destino dice tu —
per lei torna alla virtu ».
Due mesi dopo la can-

& zonetlla & su tutte le boc-
™ che. Per mandarne | ver-
B 5i a memoria

tutte le
dattilograle ne hanno
una copia nella borsetta.
E la vostra cara Luisa
vi dice: € Tu che scrivi,
conosci Gennarino Espo-
sito? E' cosi bravo, non
sard anche autore di
qualche libro? ». Redar-
guite aspramente la vo-
stra cara Luisa, le rac-

| conlate che una volta

un poeta di canzonette
(e non dei meno noti),
sentendo parlare di «li-
cenza poetica» doman-
dd che titolo fosse, e se
toccasse all'editore rila-
sciarle; quindi vi rimet-
tete a lavorare ed 'essa
se ne va mortilicata. Ma
dj 11 a poco rientra e
vi sorprende a cantic-
chiare: ¢« Mentre in brac-
cio se la piglia — ode
un grido: ella & tua {i-
glial 1l destino dice
ha — per lel torna dalla
virtu »,

Malo 77 - Vicenza —
Se un poeta cinese ha
detto che si cambia per-
sonalitd ogni seite anni,
dubito che intendesse ri-
ferirsi anche alle donne.
La mia cara Ada si ri-
fiuta di portare un cap-
pello di tre mesi, ligu-
riamoci una personalitd
di setlte annil Mi piace
di piu il saluto orientale
che mj citate, e che di-
ce: € Dio ti rinnovi ogni
matiina, come lacqua
del mares. ‘E' bello,
benché mi sia capitato
di vedere, una voltg,
sempre nello stesso spec-
chio d'acqua marina e
per una settimana dj se-
guito, il medesimo gatto
morto. Elegante, intelli-
gente, incostante vi de-
tinisce la scrittura.

La cutrettola - Vicen-
za. — Ho l'impressione
che la vostra scrittura
sic un po' artefatta. Ci
santo qualche cosa di
forzato. Come diceva
guel signore sensibile,
passando presso un pe-
nitenziaric. Comunqgue,
il responso grafologico
@: irascibilitad fantasig,

i eleganza.

Umberto Zecchini - Ve-
rona — Grazie della
simpatia, che io e il Di-
rettore, secondo il vostro
desiderio, abbiameo [ra-
ternamente divisa. Co-
mungue, se un'altra vol-
ta sl sse di man-

darci ilione, late
vol le . Anch'io mi
aug he, do
pubbli e del

lia qualche
a pensan-
i una picco-

stra |
produt
do di
la scrittura,

Mario Braga . Vene-
zia — < Piccolo mondo
antico» si & gid comin-
girare: ne dedu-
M aric Soldati, se
aveva pro-
:::Hidc:nrt una

una promessa lo la. per
distrazione, Se volets,
attualmente, scrivergli,
indirizzate presso la ICI,
via del Tritone B7 Ro-
ma. Ho passato le vo-
sire lotogralie, che mi
piacciono, al collega che
si occupa del <« Segna-
liamo tipl »

Ettore Zocare . Pesca-
ra — D'accordo sul film
£ Ecco la radio.» | ¢com-
plessi artistici» (cosl I

Giuseppe Marotia
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" pena, come scoltocoppa. B
Senza contare che, ral

inviare in qualsiasi mo-
mento una vosira
grafia per la pubblica-
zione, ma che il desti-
natario deve essere i

te, in quali teatri siele
apparaa, e probabilmen

Doletti non trascura ners
suna occasione di gio:
vare al
solo per questo non so-
no ancora riuscito ad ot- §
lenera che sl occupasse
di me.

sono autorizzato a dar¢
l'indirizzeo della signora
Villa.
attrice, e credo percid di
non polervi
re a scriverle. Non co-
noscendola ci® sarebbe
da parte vosira,
cato.
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chiumunﬂ 1 creda} del-
I'E.LA.R. meritavano u-
na sorte migliore. Voi vi

augurate un secondo e

pit  robusato (entativo,
con Alberto Rabagliati
protagonista. le no, For-

se ho meno auguri di &
vol, non mi sento di sper- SN

cosl. Per me |l
¢« lilm musicale» non &
neppure cinematogralo,
Ignoro che cosa sia; sup-

perarl|

pongo che lo delinirei
¢1i] tealro dei poverl»
Non Iatemi pensare a

un'intera orchestra ripro-
dotta sullo schermo men-
ire suona «Evviva la

forre dj Pisay; tutto cid |
_che il volto dj

linista pud aggiungere
a espressioni come ¢Ca.-

,de la mela dal melo — :

La pera dal pero & co-
streita a cader » non ap-
partiene, secondo me, al
late migliore della na-
tura umana, Non tenta-
te di contraddirmi su
questo punto. Gusto, e
continuerd a gustare la
vosira simpatia, ma a
questa sola condizione.

Gardard quasi 18" —
Sono molio lieto di con-
dividere esclusivamenie
con Mosca il privilegio
di placervi. Avele indo-
vinate con straordinaria
precisione le cquse del
dissidio fra D. e G. Que-
s{'ultimo non & un arli-
sta, ma se mai, un or-
ganlizzatore & un com-
merciante; si puo imma-
ginare, dunque, chi sia
stalo messo nel sacco,
lo dopotutto mi rallegro
quando i soliti lestofanti,
dopo aver atiaccalo di-
scorsc con un banale
vretesto, mi chiedono se
veglio assumermi l'inca-
rico dj distribuire in be-
neficenza una forte som-
ma, e che cosa posso
dare in garanzia. Sup-

pongo che se ho la lac-
cia di chi pud soggia- &

cere lacilmente a una
trutfa all americana vuol
dire che sono un arti-

sla, indubbiamente un &
artisia.

Virgilie Verzieri .
sena — Sensibilita, timi-

dezza, intelligenza deno- G
ta la vostra calligrafia. §
Credo che, adoperando [
un inchiostro pit visibi- |8

le, vi assicurereste qual- S

che allro merito. Percheé

annacquate l'inchiostro? §

Esso si vendica, e ac-
cade che qualsiasi
schiallo scritto da woi,
diventa una carezza.
Nen ho irasmesso 1 vo-
atri rallegramenti a Sa-
balini per la caricatura
di Nazzari, tanto essi e-
rano impercettibili, Do-
vendo rallegrarvi,

pitt virile. Quando con- §
seguii la laurea mic zio

Filippo mi abbraccid con

tanto vigore da spez- S
zarmi tre costole, Sicco- B

me la laurea che avevo

conseguita era in medi- 8

cina- me ne resi imme-

diatamenie conto, e lo§

abbatte; a revolverate.

Apgparizione tersicorea. :

Ritengo che un pseudo-
nimo come il vosiro non
si possa dimenticare con

un solo cognac, e ho in- §

giunto alla mia cara Ma-
ria dj lasciarmj la bot-
liglia, Inoltre, @&
sentirvi dire che avele

«un naso allinsh di S
bimba ribelle », Non & @&

il naso che [a i ribelli,
mda sono i

ra aflettuosa conlerma,
il nasc del Barone Ul-
rico.  Appunto durante
una sommossa a Cubg, |
il naso del barone Ulri-|
co fu appiattite in mo-
do intollerabile,
che egli potrebbe utiliz-
zarlo, se ne valesse la

l'altro, l'esigua [razione

di naso su cuj il barone §

Ulrico pud ancora fare

aflidamento, ha l'incon- &8

veniente di essere re-
irattile. Scherzi a parte,
vi comunico che potete

foto- |

Direttore. Ditegli chi sie-

te egli vi accontenterd.

vero talento, e

Brung Palazzi — Non

Essa non & unda

incoraggia-

indell-

TR T T P e I T e LA T T R P e e i L - T g

un vio- g

Ce- IS

siale [N

triste B

ribelli che
fanno il naso. Ve ne da- §

tantol
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,,,. phami aghicoli pas La sua tonuta

i potrebbe scrivere un volume inte-
. 'ﬂiu quello che fanno divi e dive,
u mdo, stanchi o sazi dej rumori, del-
o luci, ‘del ¢ retroscena » degli stabili-
enti cinematografici, si lasciano pren-
Yra da qual sentimento o da quella...
glomitd che & comune a tutti gli uma-
i la malinconia. Qualche anno fa, per
et dalla nostalgia della sua patria,
- pm-ln dovelle, prima di mettersi a
.. , fare una lunga crociera. Gre-
qubn vince la malinconia cambian-
do pettinatura, Charlie Chaplin, poi, va
e ﬂugq!a di nozze con una delle stel-
e che rggalurmuntu Scopre ogni sel me-
‘_- ¢ e dalla quale si separa regolarmen-
~|. senza pagare i conti dell'albergo.
S VYatharine Hepburn, invece, fa cambiar
h caria alle pareti della sua casa...
S A scuno @ suo modo... Ciod, secondo
1P 1o sua medicina...
1 Lilian Harvey, la atella €« peso mo-
I e », fa le cose pil in grande: com-
P rq un castello nella grande pianura
" ingherese. Comunque, com'¢ naturale,
L P asta bellissima avventura & troppo
i bE _-__'- slogenica per non avere la sua storia.

W

hnmaginuta di vedere, in un lilm mo-
mn una celebre nlalla per esempioc
¥ americang, in vacanze sulle rive del
muhiu, esprimere il desiderio, dopo
" una notte passata in un ritrovo dan-
7 dallu Budapest piu elegante, do-
s aver bevuto il «tokai» e udito mu-
.'*_‘_1- di andare ad ammirare la
lamosa < puszia » magiara nel momen-
o della sua maggiore bellezza: cicé al-
b Yalba. Alcuni giovani dell'aristocrazia
unghlﬂ:a le propongono subito di con-
* durvela. La giovane stella, seguita da-
¥ gli ammiratori che si sono oflerti di ac-
.¢mpugnur!c: sale sulla sua bella mac-
::hi.'nn e, velocissima, si avvia verso la
I ¢puszta». Essa appare, coi suoi colo-
" 1l armoniosi, i suoi orizzonti infiniti, il
" suo popolo accogliente, cordiale, fran-
. ¢o, ancora pit atiraente di quanto la
_diva non se la losse immaginata. A-
. pimaia da gioia infantile, ella sale a
. cavallo, prova gli abiti tradizionali del-
e mntudmu munge le mucche e, poi,
lasciondosi cadere su un cumulo di fie-
no, esclama:
. — Ahl come sarej lelice se quesia
A tenula {osse mial Se potesr{ sempre vi-
: vers quil

E cosl, proprio come nelle opereite,
il eapo della spedizicne, |'aristocraticis-
simo e glovane conte Déme de Also-
felsibagos posandosi una mano sul pet-
to, le si getta aj piedi ¢ l¢ porge una
grande chiave:

— Signorina — e dichiara, con ini-
milabile accenio ungherese, mentre una
orchestra zigana uscita non si.sa da
dove, intona, sottovoce, una sentimen-
fale canzone magiara d'amore, — si-
1 .-n* gnorina, poiché le vostre labbra di ci-
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llegia hanno espresso il desiderio di
i _1‘_‘:':.-._ lenire subito a vivere qui, da questo
-I"'ra istante la mia tenuta, coi suoi conta-
5 dini, le sue mucche, il suoc maniero e
s’ sue terre, vi appartiene. Andiamo
‘Mﬁdimqmuntﬂ dal notalo per prov-
L Vedere, come si deve, in forma legalis-
'-'-'t‘l ima, all'atto di donazione.
- Etm- ironquilli letior : questa storiel-
*'*— non & il sunto di un‘operetta an-
,, ala o di un film melodrammatico.
' lﬂ sloria vera e senza trucchi di cid
8 effeltivaments loccalo due annl
nl.‘lu deliziosa quanto..., leggera Li-
Harvey. Il conte di questa novella,
'_ . che disinteressalamente, senza
Isdere alcuna gioia In cambio di
@nlo dono, ha offerto alla diva la sua
Muta di Tetellen, vicino a Debreczen,
‘Ungheria orientale, si chiama, in
Gltd, il conle Eszterhazi. Ma tradirei
"i'l]'iiﬁ se non aggiungessi che, ap-
i in possesso dell'atio di donazicone
"ﬂﬂu delle pit ricche ¢ vaste tenule
‘Ungheria, la grande diva ha strap-
& 0 {1 foglic che valeva, cionondime-
o la quisquiglia di almeno un milione
. Essa si & dichiarata prolonda-
_ tn commossa per il magnanimo ge-
' 'ﬂil grande signore suo ammiratore,
88, sssendo abbaslanza ricca per com-
#srare quella tenuta al suo giusto va-
880, ha chleato al conte Eszterhazi di
! gliela, Il pil felice della nuova
che prendevn I'affare, si & mo-
‘il nolaio il quale si vedeva di
‘davan!i alla probabilita di un
'. “PE ﬁ compenso, poiché da donatore
Sonie era diventalo venditore. Allora
2 interprele del € Congresso si
Rferle » ha dovulo consentire a dimo-
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Barbara Nardi, fotografata da Elio Luxarde

® Cenla leltere d'amore ¢ Grandu-
chessa si diverte, presentati neghi ultimi
giotni di agosto all'elegante pubblico
che affollava Viareggio, hanno ottenuto
grandissimo successo, Le due produzio-
ni «Incine» wverranno fra breve pro-
grammate da « Cine Tirrenia » su tutti
gli schermi italian:,
* Baby Sandy, il prodigioso bambino
che insjeme a Mischa Auer interpreta
Un bimbo in pericolo, ha compiuto nei
giomi scorsi diciotto mesi, In qull’oc-
casione & stato ricevuto alla Casa Bian.
ca da} Presidente Roosevelt, 11 giornali-
sta Hoffmann, che ha descritto la scena
su « Hollywood Reporter », conclude
cosi il suo articolo: « L'incontro fra il
Presidente ¢ Baby Sandy si ¢ svolto nel
grande salone azzurro, Fra i due per-
sonaggi, il pin interessante & risultato
essere Baby Sandy... »
* Turto finisce allalba, il commoven:
te film di Ophuls interpretato da Edvi-
ge Feuillére e Giorgio Rigatto, ha bart-
tuto a Verona il primato degli incassi
CSlvL,
*® U Re &'Ingbilterra non paga — sog-
getto di  Giovacchino Forzano, produ-
zione consociata « Arno-Incine » — ver-
ri programmato da Cine Tirrenia en-
tro l'anno in corso. 11 film rievoca,
com’e noto, un curioso episodio del tre-
cento italiano, quando i Bardi e i Pe-
ruzzi, banchieri fiorentini commisero la
solenne imprudenza di mutuare una
cospicua somma al Re d'Inghilterra.
Qualora il re insolvente si decidesse
a pagare (e l'ora della resa dei conti
non si annuncia lontana), computati gli
interessi composti del 3,509, dovrebbe
esattamente rimborsare agli eredi  dei
suddetti s banchieri la discreta sommetta
di lire: 379.308,584.960,000 ¢ sessan-
tacingue centesim,

Una somma, cio¢, che wtto 'oro del
mondo non potrebbe pagare.

®  S¢i bambine ¢ il Perseo, acquistato
dalla « Difu» di Berlino per la Ger-
mania, verrd prossimamente presentito
su tutti gli schermi tedeschi, L'attesa

sirare di aver avulo un dono del valore
di ventimila pengs; dono che perd ella
aveva pagaloe con l'equivalente in va-
lula estera, per | due grandi camini del
caslello che il conle. voleva portar via
ma che ella voleva in modo assolulo
conservare con se,

Oggi la nuova caslellana di Tetetlen
& perfettamente lelice come colona-col-
tivalrice-laltoressa. Non vive che per le
sue mucche, | suoi porcellini, | suel co-
nigli, le sue galline e | suol plccioni,
Mangia molto, ma tultavia, non & in-
grassata di un solo grammo. Passa ore
intere a studiare traliati tecnici che il-

degh ambienti cnematografici per .l
capolavoro di Giovacchino Forzano &
VIVISSIma,

* A cura dell'Uthcio Pubblicita della
S. A. Cinematografica Tirrenia, verri
prossimamente editata una lussuosa pub-
blicazione destinata ai mercati europei
ed americani, che illustrerd la produzio-
ne delle case consorziate « Arno »,
a Incine », a Pisorno » e aViralbas,

* Negli stabilimenti di Tirrenia s'ini-
zierd il 10 settembre la lavorazione di
« Ragazza che dorme » titolo provviso.
rio, il film al quale Andrea Forzano,

Cratli in una
randuchessa
ine Tirrenia)

e Vasce
scena del Him Incine " La
al diverte * (Distribuzione

Carle Campanini

autore del soggetto e regista, ha dedi-
cato mola mesi di laboriosa prepara-
zione, Probabili interpreti saranno Oret-
ta Fiume ¢ Giovanni Grasso, oltre a
una folta schiera di ottimi attori che
impersoneranno e figure minori della
vicenda: Direttore di produzione, Gia-
como Forzano; Ispettore, Edgar Bira-
ghi; costruzioni su disegni dell’architet-
to Luciano Zacconi; operatore Manfredo
Bertini,

* L'immediato programma produttivo
della « Incine » prevede 'imminente
messa in cantiere del film Enrico Schlie-
miartn, su soggetto originale della nota
scrittrice Maria Luisa "Astaldi. La figu-

lustrano il sue nuovo mealiere @ a com-
pulsare cataloghi di macchine agricole,
E cosl quando, all'indomani della Mo-
sira veneziana dello scorgo anno, uno
del suol passalj regiati & venulo a larle
visila e a parlarle 'appassionatamente
di questo e di quel lilm, di questo e di
quell'atiore, Lillan lo ha meravigliato
::Hungandﬂglf graziosamente una ma-
no [lacendogli cenno dl seguirla nelle
scuderie e nel corlile e spiegandogli,
con voce che pareva venire dal mon-
do dl ld;

—~ Mio caro amico, la mia sola am-
bizione.:.. artislica; oggi, consiste nel-

ra di Enrico Schliemann, innamorato
dell'antica civiltd greca, esploratore, sco-
pritore di tesori, possiede tutti i requi-
siti artistici e romahzeschi per interes-
sare le grandi masse,
* In unaccuratissima edizione italiana
« Cine Tirrenia » presenterd quanto pri-
ma Camzone immortale, il capolavoro
della « Wien Film » che illustra la vita
romantica‘ed artstica degli Strauss,
* Ed ecco una storiella di pazzi rac-
contata da Vivi Gioi, l'indiavolata in-
terprete de|l film Incine Cemto lestere
d"amore

« Un pazzo che ha lungamente stu-
diato ¢ preparato la sua evasione dal
manicomio, riceve da un altro ricoverato
una corda, Subito la svolge ¢ la fa
scendere dalla finestra, per vedere se
la sua lunghezza sia sufficiente. * Ahi.
meé, & troppo lunga!”, esclama, E ri
nunciz ad evadere v,
* Servizio della morte & il titolo di
un drammatico film di spionaggio in-
terpretaro da Fay Wray e Ralph Bellamy
¢the « Cine Tirrenia » presenterd prossi-
mamente,
* Secondo Paola Barbara, mtttp:t!# di
La granduchessa si diverie, la ginnastica
da camera di una bella donna non do-
vrebbe durare pil di dieci minuti, « Tra-
scorso tale termine — precisa Paola
Barbara — o dovete chiudere l¢ fine-
stre ¢ vestirvi, o dovete autorizzare |
giovinotti dirimpetto a darvi del tu-.».
® Commento inedito di un fante ita
linno all'annuncio del prossimo grande
film « Arno-Incine » :

— 1} re d'Inghilterra non paga? Pa-
gherd, pagheri...
*  Guidati dall"Eccellenza Bruno Biagi,
Presidente del « Consorzio Produttorl
Cinematografici Tirrenia », | dopola-
voristi di Lizzano Belvedere, l'incante-
vole localith di soggiorno estivo ed in-
vernale del Bolognese, hanno visitato
gli stabilimenti cinematografici di Tir-
renia, accold al loro arrivo dal Diretto-
re, dottor Enzo Oriolo, "t

i, L1

'ottenere la maggior quantitd possibile
di premi al prossimo concorso agricolo
di Debreczen dove presenierd i miei
vitelll, le mie mucche, § miei maialini,
i mief cavalli, le mia galline e | miel
tacchini, Allora, con quel danaro, potrd
permeitermi un viaggello nell'Europa
centrale per rinnovare il mio guarda-
roba e sulla Riviera dove la mila villa
deseria m| aspefla da tanto tempo...
Dopo Lilian Harvey, fatloressa e ca-
stellana, a quande Grela Garbo alber-
gatrice, Marléne Dielrich sarta e Wal-
lace Beery fabbro?
R. Z.

fondeva il mestiere con' l'arte.
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gaglia, — che cos'd umm

Scenotecnici, ¢ non, q!puntu. 1 n
mento dei uyﬂi’ l.'_dtsllh_ ¢

cheémpled:dipr&dimmn:nbn
nitivo? Ad ogni modo, & noto, :ht;li
molti anni i registi e scenotecnici dipen-
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<ta dimostra

dono dalla Confederazione meumui entrare
Artisti ¢ pid nulla hanno a che fare con ll'l i
Lavoratori dell'Industria. La creazione Elll - come posso non
Sindacato Registi e Scenotecnici risale al a0 Registi

febbraio del 1937. Allora esisteva un Co-

mitato Nazionale Fascista Scenotecnici che : | J

era stato istituito per la diffusione della cui..-.__-.' |
tura ¢ l'affermazione della regia. Faceva 3l

conferenze, ~esposizioni, aveva
rali inerenti all'arte della meﬂim Ma
come esisteva 'arte dei fornari, trovavamo
ingiusto che non esistesse, almeno sinda.
calmente, l'arte dei tecnici della scena, Al-
lora la Confederazione dei I..twrnmn,
sempre energica e costruttiva nelle sue ini
ziative, ha pensato di formare muml.lh
Confederazione stessa, un sindacato dei re-
gisti ¢ degli :cmmﬂup:rbmﬂu-
to di operai : rcpsti e macchinisti ’elﬁ-
tricisti e scenografi si mnfnndﬂlnh, !i'
- Ed ¢ nata
allora I'aspirazione degli artisti piﬁ nnbtli
che ha provocato il decreto per

Prnfﬂnnn;m ¢ Artisti c'@ uu Si to

cui tra i

EemmcﬂccancHimminmﬂf

i

Sindacato Musicisti ¢'¢ la smme dti DI
rettori d'Orchestra, k% ;

—. Si, lhbumn infatti

¢ della radio,

— Ma quali sono esattamente le fun-
zionj del Sindacato?

— Facciamo i contratti tra produttori e
registi, diamo informazioni utili al colloca-
mento, concessioni ferroviare, qualche pic-
cola sovvenzione ai disoccupati, e, ogni me-
se, abbiamo regolarmente cinque o sei

« grane » da risolvere tra regista e produt-
~ tore, sempre nel campo del cinemma: una

vertenza sindacale nel campo del teatro, non.
c't regista che I'abbia nutlmu u&thlnm
avuta capi-macchinisti, ‘eccetera,

Risolviamo inoltre una dti di pro.
blemi inerenti alla cate llh' evoluzione
¢ all'affermazione professionale. In Italia vi -
sono nove sindacati per registi ¢ sceno-
tecnici, E tutti fanno le loro esposizioni, le
loro conferenze, i loro corsi per la sceno-
tecnica, cooperando alla diffusione della
regia ¢ all’'elevazione del gusto del pub-
blico che guarda e giudica la nostra. opera.
Come vi ho detto, abbiamo, inoltre molto a
cuore la difesa professionale da un punto di
vista economico, Abblamo infatti compilato
molu accordi economici collettivi che, perd,
non trovano il modo, da cinque o sei anni,
di essere approvati dalla Federazione Indu-
striali. Sono pmgcm contratruali riguardanti
registi e
rarli percheé il pmhl:nu della vita del tea-
tro ¢ del cinema & cosl scottante ¢ la pro.
duzione & cosi arrischiata, date le condizio:
mgmauh,eghunped:mudwnm-
gono contrapposti sono cosi pieni di realth
che agire con rapidita ed cm:rmn é mlu-
tamente impossibile,

— Avete anche un uﬂinu di colloca-
mento ?

— No, perche il produttore dw vuol fare
un film ha giiin:ﬂuthi deve essere il
regista (spesso ha gik in tasca anche chi
debbono essere gli attori e 1'Uthcio Collo-
camento di via Aurora deve limitarsi a se-
gnalare quei sette od otto elementi liben
senza poter influire minimamente sulla
scelta di essi). Noi, in fondo, siamo una
specie di ufficio notarile ¢ < limitiamo,
come gid vi ho detto, a vidimare 1 contratti
e a risolvere le « grane »,

-— Il nostro « Osservatore » auspicava,
anche, un albo dei direttori di produzione.

— 8, ma rappresentando essi gli inte-
resst ¢ le fun:mn] del produttore, sono in-
quadrati tra i lavoratori dell'industria. Lo
sceneggiatore ¢ il soggettista riguardano, in-
vece, 1l Sindacato Autori ¢ Scrittori. Vi so-
o alcune divergenze per gli operatorni:
pmchi- questo Sindacato si chiama dei Re-
gisti ¢ degli Scenotecnici (artisti) ¢ chiaro
che l'operatore, essendo uno  scenotecnico
ed un artista ne debba fare parte, Ma il de-
creto preciso non esiste, E cosl gli opera:
tori vanno per nmpntm Una parte di essi
& iscritta da me, 'altra da Rodolfo Vec-
chini, Quando uno di quelli che & con me
ha una « grana % sono pronto a difenderla,
come difenderei qurlla di un regista, Vi &
poi ancora in 3$0speso la questione degli
aiuti registi, Esercitando, sia pure in sottor.
dine, la regla, essi dovrebbero essere inqua-
drati da me, Nel Decreto essi non sono cone
templati ¢ sono ancora considerati come fa-
centi parte della organizzazione dei lavo-

ratori.

— Ma quando saranno messe a’ posto
queste divergenze?

— 11 mio Sindacato artende dal Ministe
ro delle Corporazioni, ¢ non tarderd ad
averla, la chiarificazione di una quantitk di
piccoli particolari di inquadramento delle
innumerevoli personalitd artistiche che sotto
diverse denominazioni e con ttoli sempre
nuovi, specialmente nel cinema, crescono
come funghi. Non i riesce quasi mai a
stabilire con esattezza quali appartengono .
alla produzione ¢ quali alla regia.

— Eccoci dunque alle « promozioni cer-
vellotiche,.. »

— Nelle prnfﬁnum delie arti liberali che
non richiedono un urolo Ji swudio & im-

scopi cultu-

 a fuoco, con spec
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#lche

quﬂhwﬂli; :
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< Seskiouiti AF i
!]_i essi professionisti

clres " sextalbnts s K
iscritti, del teatro, d:ll: lirica, del cinema

za della Corporazione, in qmg
to non ha sufficiente autoritd
la revisione di certi stati di e
correzione di errori che si \'l!l&o
mﬂ“&m o dm?tpouiwﬂmr
identificare le ca 2 3]
drarle, senza che gli sia possibile mbﬂiﬂo
i limiti e praticamente wwm
delle funzioni contenendole eatro- definic
zioni pmfuunnﬂi Come posso, in‘ﬁui_ _*:'_ T
col mio Sindacato, impedire c¢he gli
autori siano i r delle loro die
in teatro ¢ dei loro film nel nnmll?-.-;;--*;.

— Oltre a questi gravissimi, quali -n.'ltn,,

emi affronterete?

= Quello, ad ¢sempio, deil'inflazione dei =5
registi stranieri in Italia. E I'ho affrontato, 4.:_; ,
questo pruhlm:t, fin dal 1936, dimostrando
in una mia relazione alla Corporazione dello
Spettacolo, come soltanto pochi. registi del
cinema e solo due del teatro italiani siano
andati all'estero, mentre gli strapieri ven-
gono a razrzolare da noj con frequenza nmt
te volte lamentata, Auspicavo, all'uopo, uno i
scambio equamente bilanciato tra registi ita-
liani e registi stranieri, stabilendo che un
industriale il quale voglia fare entrare Irltl
regista straniero deve aver gik piazzato all's
stero un regista italiano per altrettanti spet- |

tacoli; esclusi da questo obbligo di scambio
soltanto i registi stranieri che rmgnm I.
lavorare in Italia nella propria lingua.

— E vl riuscireter

— Lo spero, Amando la mia arie come
la amo, mi sento In forza di pmtrgacrli
sempre a spada tratta, :

= s )



‘FOTOGRAFARE A COLORI
E BELLO FACILE E NON COSTOSO

i3 ﬁ‘ del Quadraro, sui pennoni altissimi, sven-

¥ tola la bandiera, Cinecittd ¢ in fr.sm. Festa
legittima, traboccante di orgoglio, che ac
' comuna i teatri del Quadraro a quelli di
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Inviate questo tagliando alla Agfa Foto S. A. Prodotti
Fotografici, Milano (6-22), Via General Govone, 65

Riceverete listino pru;i e saggio gratuito della Rivista
~ uNote Fotografiche.
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A Tintura delle capigliature eleganti

.

. Restituisce ai capelli bianchi il coloic primi-
tivo della gioventl, rinvigorisce la vitalita,
il crescimento e la hellezza luminosu. Agisce
| gradatamente e non fallisee mai. non macchia

“FUMATORI.. FUMATRIEL.
PER LA SALVEZZA E LA

' - BELLEZZA DEI VOSTR!
&~ || DENTI USATE SOLAMENTE

 L'UNICO DENTIFRICIO AL MON-
- DO CHE ABBIA LA PROPRIETK
DI NEUTRALIZZARE L'EFFETTO
"DELLA NICOTINA SUI DENT1

........

~ | pacitd dei cantieri

LA MODA CINEMATOGRAFO

St AR i Al SRR R MRS S L 08 0 ML A LER TR LRSI

Agli angoli del perimetro che compren-
de la zona di San Giovanni, dell'Appio e

Via Mondovl, della Circonvallazione Ap-
pia ¢ del Centro Sperimentale. Festa co-

| gareggiando in bellezza con la produzione
fi?_i,'.f‘,_‘z..' sceltn dell’Euro

amica,

Ma la manifestazione veneziana non ha
lasciato | cantieri deserti. Dal quartiere Ap-
pio al Quadraro si lavora alacremente per
costruire l'edificio della grande cinemato-
grafia nazionale, Quelli che remporanea-
mente potevano assentarsi, son volati verso

& |a laguna per assistere al proprio successo,

gli altri son rimasti qui, continuando nel-

" l'opera iniziata, presenti con lo spirito alla
" grande adunata de] Cinema, Dalla zona ci-
| nematografica romana sono usciti Una ro-
| mantica avventura (ENIC) e Olire lamore,
" Abbandono e L'assedio dell' Alcazar, La
'\ peccatrice € Dom Pasquale; tutti film, que

sti, che dovranno dare I'esarta misura di ca-
e dei tecnici romani.
.

Quando abbiamo compiuto questo no-

| stro giro d'ispezione i rteatri cinecittadini

fervevano di lavoro, Si era appéna conclu-
sa la lavorazione del Alm di Vajda La zia
picchiatella prodotto dalla Solfilm e inter-
pretato dalla dinamicissima Dina Galli, in
sieme a Osvaldo Valenti, Alanova, Nelly

! Corradi e Carlo Campanini, che gid ia pro-
N duzione Ici-Safic aveva issato le tende per
Y la realizzazione di Addio giovinezza, F, M,
i Poggioli, Maria Denis, Clara Calamai, Bel.
8 la Starace Sainati, Bianca Della Corte, Vera
- Carmi ¢ Adriano Rimoldi erano
0 nella dolce atmosfera del primo novecento
= i
=8 di sentimento della bella commedia. Ci pa-
S reva di essere entrati non in un teatro, ma

immersi
presi dal fascino romantico = pieno
in un'epoca affatto sconosciuta e ne subi-

vamo noj stessi la potenza,
In un altro teatro Carlo L. Bragaglia

dera a buon punto con le inquadrature di

Forza bruta, il nuovissimo film della
Lux, affidato all'interpretazione di un com-
plesso di attori eccezionali, quali sono
Juan de Landa, Germana Paolieri, Rossano

= Brazzi, Maria Mercader, Olinto Cristina ¢

Claudio Ermelli, Mentre a Venézia si an-
dava maturando I'esito felice di Oltre Fa-
more, Gallone proseguiva nella realizzazio-
ne di Melodie eterne, prodotto dall’Enic,
che andrd ad allincarsi alla felice collana
dei grandi film musicali girati finora con
sempre migliore fortuna dal fecondo regista,

Cinecittd si presentava sotto un brillante
aspetto: una parata di film eccezionali, che
nont deluderanno certamente I'aspettativa
che gid li circonda,

Anche alla Safa c'era buon vento, e le

| vele si agiravano al soffio di una prodigiosa

brezza macariana. Trasferitasi da Tirrenia,
la compagnia della Capirani ha trasportato
quj le sue tende, per girarvi il secondo film
di Macario in questa stagione, Martoli
— che g'd in cuor suo assaporava il suc-
cesso di questo nuovo film — era di una
irruenza impressionante,  Questo  secondo
film di Macario, prodotto dalla Capitani
e diretto — come sempre — da Martwoli,
annovera tra gli altr: interpreti, Enzo Bi-
liotei, Silvana Jachino, Vanda Osiri, Nino
Pavese, Guglielmo Sinaz, Barnabd, Rizzo,
Filippi ed altri, Dircttore di produzione :
Eugenio Fontana, scenografo: Filippone,

Il regista Mattoli, con la sua irruenza ac-
celerata, non aveva poi torto, perché pre-
sto | teatri della Safa dovrapno passarc
sotto 1l controllo dell'Elica Film che vi- gi-
rerd le movimentate scene della movimen-
tatissima avventura terrena del « Caravag
gio », la cui realizzazione — affidata a Gof.
fredo Alessandrini — & imminente,

In questo film intitolato a] « Pittore ma-
ledetto », che gik si mette in prima linea
fra tutta la produzione per le sue eccezio-
nali risorse di mezzi, accanto ad Amedeo
Nazzari ¢ agli altri principali interpreti ve-
dremo un giovane attore di nostra cono-
scenza, le cuj buone qualitd mettemmo in
rilievo a suo tempo, in una delle nostre pe
riodiche cronache cinecittadine, Intendia-
mo parlare di Nino Crisman, un giovane
elem=nto sortito dal Centro Sperimentale di
Cine watografia, che si va imponendo con
molta efficacia all'attenzione della gente del
cinema,

Nato e cresciuto in una citth di mare,
Crisman non avrebbe certo sognato di do-
ver fare l'attore cinematografico invece del
navigatore, E non ci pensava, infatti, men-
tre solcava ¢ mari del mondo in qualiti
di ufficiale sulle piu belle uniti della no-
stra Marina mercantile, Furono sei anni di
| navigazione — quelli che precedettero il

portarono da un capo all’altro del globo,
Crisman ammird le placide bellezze delle
dedicando

ragazze hawajane,

flm, parlati nelle lingue pitt diverse. Get-

gapore, in quello di San Francisco e nel

S porto di Los Angeles,

Los Angeles: qui il marinaio Crisman si
termd pensieroso e curioso. Qualche com-
B pagno propose una gita a Hollywood, cit-

ta fiabesca del piacere, Tra marinai, si s
8 come finisce:

B visitarne la musceriosa e affascinante struttu:

i ra, In ‘seguito ai loro raggiri, i marinai rie-
scono a penetrare nei teatri di posa holly.
waodiani, C'¢ in un featro anche Frank
8 Capra che, ricordando di aver sangue sici-

Capra stava girando: il fortunaw Aceadde
una motre con Gable e la Colbert, In segui

suo incontro col cinematografo — che lo

cittd giapponesi ¢ | balli suggestivi delle
pochissimo
tempo al cinematografo e vedendo pochi

td l'ancora nei porti di Nuova York e di
Rio de Janeiro, di Wladivostock e di Sin

la proposta fu accettata ¢
tutty partirono alla volta di Hollywood per

8 [iano nelle vene, vuol salutare i visitaror:,
| Capra ferma la sua attenzione sul volto ve-
ramente espressivo di Nino Crisman e gli
domanda se vuol fare un provino, Pili per
curiosita che per altro, il fururo allievo del
Centro Spenimentale accetra la proposta e,
dopo mezz ora, truccato di tutto punto si
8 sottopone al fuocco L'il'.'“ll..lhtl"trll'n"!ll [l risultaty
¢ brillante, E Crisman, senza volontd, accet.
R ta una prima particina nel film che Frank

kil AimaLd

[ty Ayt g

MR I SIRIT TN TN YRR S PR TR S RO NE NN BE R B RS u"LLL’“L"‘!:'I'III=|||

Macario, Silvana Jachine ed Enzo Biliotti in una delle prime inquadrature
di “ Non me lo dire”, regla di Maric Mattoli, produz. Capitani, distribuz. Enic

MODA ITALIANA

Il momento buono pos pensare anche alla moda cinematografica
avendo in sano alle case di poduzione crganismi adalti

Cominciano i ritorni in citta dopo le
vacanze e le sirade si vanno ripopo-
lando pian pianc. Molti volti bruniti,
molte morbide braccia dorate dal sole,
molte gambe ancora nude nei sandal:
dalla suola di sughero, piccola infra-
zione all'etichetta ciltadina che si puo
¢ mala pena tollerare, grazie al caldo
colore della epidermide che a pochi
passi da l'illusione dj essere ricoperta
dalla fragile calza di seta. Quasi tutte
le donne sono a testa scoperta, un liore
appuntate nei capelli, una cioceca le-
gata da un nastrino, oppure le chiome
tranne qualche ricciolo sul davanti so-
no raccolte in una reticella di seta o
di ciniglia legata a sommo del capo,
con un nastro annodato del medesimo
colore. Cosl nel modo di vestire, nelle
acconciature delle donne, la villeggia-
tura riecheggia ancora un poco in cit-
t& @ quest'epoca di trapasso Ira l'esta-
te @ l'autunno ha una sua gaia dol-
cezza veramente tipica, cosl chiusa
com’'®d in una parentesi che da una
parte sembra ancora investita dal pit
caldo sole estivo e dall'altra gid risente
'umida carezza delle prime nebbiocline.

Per le donne il ritorno in cittd signi-
lica soprattutto, sistemaia la casa e
l'andamento normale della famiglia, la
necessita di correre dalla sarta, perche
nella maggioranza dei casi sentono di
non avere pil nulla da mettere, Anche
ge in quest'aflermazione c¢'é¢ un po
d'esagerazione sta di latto che il guar-
daroba, tanto pit quest'anno che per
tante ragioni non era siato molto ri-
fornito, ha bisogno di qualche ritocco
e di pit di un'aggiunta.. Non temano
le signore dj passare per f[rivole se,
nonostante l'ora austera che viviamo,
esse seniono ancora il bisogno di ap-
parire leggiadre ed eleganti. Nel qua-
dro economico della nazicene, la voce
¢ moda» ha un grandissimo pesc e

to gli viene afhdato un ruolo pitt impor-
tante in Broadcastle, Ma a questo punto, il
buon marinajo interrompe la carriera artisti-
ca e fa ricorno alla nativa Trieste, ripren-
dendo la sua attivitd presso la compagnia
di navigazione da cui dipendeva, La viwa
di térraferma gli piace ancor di meno ed
eccolo piantare armi ¢ bagagli ¢ venirsene
a Roma. Memore della avventura holly-
liana, C in si sente hAnalmente at-
eatto dal cincia, Poco dopo, infacti, Ca-
merini. lo chiama tra gli interpreti di Gran-
di magazzing, L'avvio & stato dato. Dopo il
film cameriniano, vengono Rerroscena, La
copguista  dell'aria, [| pomte dei sospir:,
Dora Nelion (ricordate la simpatica figu-
ra del falso principe russo e autentico av-
venturiero ?), L'arredio dell' Alcazar, L'uomo
del romanzo, La gerla di papa Martin,
Tra il 39 e il 40 Nino Crisman ha pre-
so parte a otto film. Non ¢'¢ male, come
partenza, Adesso — come dicevamo pil 50-
pra — & stato scelto tra gl interpreti del
Pittore malederto che sucd senza dubbio
I'interpretazione pia complessa e che mette-
ri maggiormente in luce la singolare ed
espressiva sua maschera, Una volm tnto,
ecco il caso di un marinaio che sa navigare

anche sulla terra ferma. “rﬂ.g,

pil ancora lo avrda gquest'anno, in cui
'alta moda italiana si trovera per la
prima volta assclutamente sola di fron-
te al suo compito, poiché non le verra
d'olir'Alpe neppure |l pill piccolo sug-
gerimento o la piu piccola inlormazic-
ne. La donna italiana, sa, e deve ri-
cordare, che quesio siorzo creative e
in delerminate circostanze particolar-
mente gravoso, e che il suo compito
di bucna italiana & propric quello di
portare il suo contributo a guest opera
grandiosa, Contributo che non pud espli-
carsi se non acquistanto tessuti e abiti,
cappelli e accessori creati in Italia
con materialj italiani e con gquel guslo
italiano che in tutti i tempi ha sagputo
imporsj nel mondo.

Non sj tratta di spendére senza cri-
terio e in una proporzione che non sa-
rebbe compatibile col momento, ma
propric oggi che la moda italiana na-
sce pura da ogni suggestione o infil-
trazione straniera, sarebbe un peccato
di leso patriottismo il non collaborare
a quest'opera grandiosa nella misura
ragionevole che ad ognuna di noi é
consentita.

Solo qualche anne la si sarebbe cre-
duto impossibile raggiungere l'ideale
di una meda italianissima e anche
senza [are del pessimismo sentivamo
e sapevamo che la moda irancese a-
vrebbe sempre pesato un po sulla
bilancia, per lo meno fino a che riviste
e giornali avessero portato in Italia
informazioni e fotogratie di quella mo-
da che ormai vantava una ftradizione
unica al mondo. Ma ogni cosa giunge
al suo momento e la moda italiana che
gia da qualche anno la le sue prove
e di stagione in stagione ormai segna
un progresso e raggiunge una meta,
& oggi perfettamente in grado di ci-
mentarsi nei compitj pil ardui, come
quello di creare di sana piania un
complesso di tessuti, di abiti, di cap-
pelli, di pellicce, di accessori di ogni
genere, tali da sostituire in modo per-
fetto quanto non potrd piu giungerd
da {uori.

Se vi sono florze giovani e fresche,
in Italia devono rendersi conto che
questo & proprio il momento di farsi
avanti, appoggiandosi magari all espe-
rienza di chi conosce gid a fondo il
mestiere @ chi conosce il mestiere pud
appunto aver bisogno di questa nuova
linfa, di questo spirito creative che for-
se gli manca, La fanlasia & qualcosa
che non si acquista, un bene prezioso
che nella moda ha un‘importanza ca-
pitale, ma questa fantasia deve essere
imbrigliata se si vuole applicarla con
successo alla moda. In ogni arte, .in
ognj mestiere, v'é una parte diremo
cosl matematica, che bisogna imparare
e che costituisce una specie di ossa-
tura senza la quale l'arte o il mestiere
risulteranno imperletti. Bisogna uscire
dal campo del dilettantismo, e non tut-
te le signorine che disegnano figurini
possono illudersi di creare modelli; e
non luili | giovanotti di buon gusto
possono sperare di diventare modellisti.

Parlande di moda italiana & impoasi-
bile non riprendere il vecchio discorso

a Roma la celebre attrice
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Due film, di eccezionale jm o
attualmente In  cantiere nej feger :
]
Scalera; Tosca e Lucrezia Hgfg;mmp:ilh
terpretare Tosca & giunta in quest g; e
Orni

. : Spagnola [mee:
Argentina, gid nota al nostro Puhb]j%

| aver partecipato ad alcuni ijﬂﬂmﬂm per
 dell'industria

cinematografica #mh“.ﬁ

Imperio Argenting ¢ stata ad .
rata dalla Scalera per prmd:m F':Itltw
oltre alla realizzazione di Tom:.._.‘ -
altri film di carattere internaziongle i:hg‘d
societd romana conta di realizzare dum,:
la stagione 1940-41,
Mentre Imperio Argentina s
parte della protagonista, Michel Simgn, §
grande attore sVizzero — noto anche i
noi per avere interpretato un alim flis
della Scalera — sosterrd la parte dj Saat. 0
pia, un ruolo di grande importinza e piens
di risorse. Anche Simon & stato assi
“alla produzione Scalera da un | &
tratto ¢ resterd quindi molto m:n::f-.:
Gli aleri attori che interpretano la viced,
di Tosca sona Rossano Brazzi nel ruglp ¢ i
Cavaradossi e Adriano Rimoldi in quelly
di Angelotu, oltre a uno stuolo df 4 gl
interpreti di primaria importanza-
La regia di Tosca & stata affidas g2
Carlo Koch, cineasta di apprezzate quality
che lavord per molto tempo al fung ¢
Jean Renoir. Molti esterni saranno resliy
zati a Roma, sullo sfondo di quei mony.
menti c¢he ancora testimoniano nel tems
la grandezza della Cittd Eterna, 1 motiy
dell'opera immortale di Puccini commen
teranno l'azione del film, i
Per la realizzazione di Tosca sono nf@‘
te costruite delle scene imponenti e &

verse sartorie teatrali di gran nome w:f
preparato i ricchi costumi per gli interpreti

ey’
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L'altro film — il cui carattere assume

un'eccezionale importanza — ¢ dovuto ad '
un soggetto di Luigi Bonelli, sceneggiato
dall'autore insieme a Tomaso Smith e Haos ™
Hinrich, che ne sari il regista, Lucrezis
Borgia si svolge nella fastosa cornice della ™S
Corte estense e si inizia appunto quando la
bellissima Lucrezia & giunta a Ferrara, spo-
sata al Duca Alfonso d'Este, Il ruolo ddl:j{-t
protagonista & stato affidato a Isa Pola, men-"3
tre Nerio Bernardi sard Alfonso d'Este. ©
Altri interpreti del film sono Pina De Aa- 3§
gelis, Carlo Ninchi, Luigi Almirante e Fes
derico Benfer, il giovane attore tedesco cie
gid lavord in Icalia nel 1931 nella Signons
di tutti, Nel film apparird anche il perss =
naggio di Cesare Borgia, affidato a un &
tore di carattere, :

Le scene di Lucrezia Borgra sono 0pef
dell’architetto Abel; 1 costumi sono stali
disegnati da Rosi Gori, della scue
la Gino Sensani, e l'arredamento €
curato da Paolini. Aiuto regista & Tullio
Covaz, gia noto regista teatrale] operaiore,
Martelli. L'organizzazione della produziont
& stata assunta da Max Calandri, ch= 3 ¢
gia distinto nella produzione di alcuni film
di carattere storico che hanno ottenuto Ui
lusinghiero successo.

$ x

Con questi due film la Scalera inizia W
importante programma di produzione 'mﬂ?;i_;.m
nazionale che si riveleri a suo 1eMpo S
bastanza suggestivo, Tosca ¢ Lucrezia BORES
gia — come tutta la produzione della st
— sono state affidate all’organizzazione S
noleggio di Armando Leoni che figura f8
i piu apprezzati ¢ intelligent distribu o
italiani, 8
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sulla moda e il cinematcgralo, 8 i.
quante a me non posso lare @ meno G &
insistere, a costo di passare da MAMEEE
ca, sul fatto che il cinematogralo
ticolarmente in questo momentd, fl.ru
essere di validissimo aiuto per 11 fio II
di una moda italiana sul serio, italiona
fino in fondo. Si deve poter rov&i® “': 1
piano di accordo, ma non un piano -
che serva per un solo film e ﬂl’fﬂ IT:
venga lasciatoe jn disparte come ?1 g i
avvenulo qualche volta. Bisogna HAZTS
mente studiare questo problema ﬁ:;
plesso, con la ferma volonta di m&ﬁ.f
gli una soluzione intelligente, thm-
vantaggiosa per tutti. Siamo stull 4
camente di sentir ripetere che il P

stumi delle attrici, che le atifi
hanno gusio o non hnnnnlltmpﬂ
i sarti

scegliere j propri vestiti, che

collaborano, che i disegnd .

sono, che le case non pOSSORE L

tersi il lusso di pagare i modﬂl:“:ﬂ i
Non voglio dire di intendern

3
nematografo, o almeno di Fmd“ﬂnml:

{ori non

cinematografica, ma so per averlo ser
tito dire da una infinita di pe
vivono e laverano nell'ambiente
matografico, che per I'T"} : .
un lilm se vi sono clire o
possono ridurre perché sono nuiﬂ:m ;
ve ne sono altre che rappresen 7k .~
vero e proprio spreco- l‘d“m;h' Pt
' su queste cifre sono ceria ; casd
rebbe facilissimo credre in agﬂu'nﬂn' f)
di produzione un 'apposita ﬂr;pntﬂh' |
il suo brave modellista, © che sdn casd |
be lar nascere una sola gran . conih
di moda cinematogratica c'r!dﬁﬂiﬂ T
'aiuto e i capitali delle vane€ “volge- 4
produzione, A quesia casa st iif:ﬁl.,, |
rebbero tutte Je attrici cinﬂmﬂlzgr';ﬁm :
per i loro abiti e in questa cg]m
di arrivare al modellista © )
ci dovrebbe essere qualcuno ¢
soggetto del film e conos

¥
diate le atlrici da veslire, scegli

o\
iule ﬂ Et“":-l
cid m:b::
accordo col figurinista il tipo S:ﬂg mid '_ .
da crears. Non dico che ':gl’un pezzo. b

sia buona presa lutld A
::alﬂrsﬂ su questided quﬂlgu;:“f‘b_lw
bravo e pil competente di mmxuﬂﬂn!- )
be lavorare e giungere d I'm:am gt %
soddisfacente. Certo che ¥ s0 581

rio il momento buono € or h
un'occasione altrettanto favo
forza di circostanze, 8i riprese

to presto.
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FRONTE

é un giornale
unico nel suo
‘genere: e un
|giornale che
| porta ai soldati
| che combattono
|la voce del
| paese; e al paese

lavocedeisoldati

4
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Le famiglie attra-
vVerso una spe-
ciale rubrica
potranno avere
notizie dei con-
| giunti alle armi;
| e i soldati no-
| tizie delle loro
ig'.._;.fi amiglie

FRONTE

'_ ;_ontlene una
‘rassegna settima-
nale dei mercati

e della attivita
;::.agricala; una pa-
| gina di varieta
l ed una pagina
cinematografica
| offriranno un
5"panorama com-
pleto della vita
gnazionale in
tutti i settori

FRONTE

‘in ogni numero
‘una novella ed
| Una pagina umo-
Tistica a cui col-
laborano i piu
'noti ed arguti di-
 Segnatori italiani
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domani ¢ dopo - Bstevofilia antipatica da curare vadicalments

Lincidente merita di venire segnalato,
poich¢ da molto tempo andiamo insisten
do sulla urgente necessitd di disciplinare
1 prestatori d'opera della rivista e del
varietd, specie quando si verificano casi di
abbandono di lavoro, non tollerabili nel
settore industriale, organizzato oggi fasci-
sticamente, Ecco 1 fani,

Tra le tante compagnie formate por al-
leviare la disoccupazione di artisti e di
orchestrali, la pit importante & stata quel-
la riunita con appassionato fervore da
Alfredo Tupini e che dal « Quattro Fon-
tane » & passata al « Galleria ». Lo stesso
Ministero si & interessato all'iniziativa,
aiutandola in modo concreto, anche con
una Congrua sovvenzione,

I..Impmu capocomicale, per ottenere un
maggior concorso di pubblico, ha voluto
aggungere alla formazione anche un noto

il maestro Frustaci autore di numerose can-
zoni,
e

Il Cinema Tuscolo di Roma, gestito dal
comm, Sarzana, ha iniziato una serie di
spettacoli misti, presentando programmi di
notevole rilievo e formatt con  dignitosi
criteri artisticc dal direttore Pasquini, Vi
hanno agito ultimamente: ['orchestra at
trazione del maestro Nestore Ricei, con
il cantante italo-tedesco Hans, i comici
Valenuno ¢ Del Duca, la danzatrice
Bianca Traversa ¢ la cantante Maria Valli,
con lieto esito,

" 8 %

Al Brancaccio di Roma ha avuto luogo,
con festoso concorso di pubblico e buon
risultato artistico, la ripresa degli' « sperta:
coli numerati » che riuniscono, in una
stessa rappresentazione, due o me

comico romano, E qui sono cominciati i 7 Bnie, rinforzate da numeri di varietl, La

guai, poiché due aleri comi¢i anche loro
vedetta del complesso, hanno voluto, a tor-
to od a ragione (non sta a noi mdlprc}
dolersi dclln cosa ed uno di essi, il pilt im-
portante perché Plﬂh’.‘l]’ﬂﬂ a num::ms: sce-
ne di insieme, mezz'ora prima dello spetta-
colo di debutto, a teatro esaurito, ha fatto
la valigia e se ne & andato, steninfischiando-
sene delle conseguenze ¢ del danno ai terzi.

Pretesto?.,, Il solito: il camerino non gli
€TA StAto usegmm a seconda dell'importan-
z2a del ruolo, quindi « jo mow lavorsa!».

Cuntempounﬂmmte la biondissima su-
bretta non si & presentata allo spettacolo,
adducendo un tipo di malattis nuovo, for-
nito per metk da effettiva lieve mdupun-
zione e per l'altra metd dalla poca voglia
di fare due recite al giorno -

Immaginate di fronte a cosl scarso sen-
so di responsabilitd, la situazione dell'eser-
cente ¢ del capocomico, alle prese con un
teatro esaurito e con 13.000 lire di incasso.

Il primo spettacolo andd su come Dio
volle mercé I'abilitd de capocamico Tusini
il quale sfruttando tutte le sue risorse di
vecchio ed esperto « teatrale », addossd al
buon Riccioli alcune parti, persuase I'octi-
mo attore Barberti a sostituire, nientemena,
che la... biondissima subretta ed infine ticd
fuori dalla buca il suggeritore ¢ lo scara-
ventd in scena a sostituire a sua volta Bar-
betti. Acrobazie possibili solo nel' Varieta!
E rutto questo avveniva mentre il pubblico
impaziente gremiva letteralmente il teatro,
rumoreggiando,

Poi cominciarono«le telefonate a casa di
Quel Tale indispensabile al decoro dello
spettacolo, per convincerlo a p.lrtmpln'.' al.
meno alla recita serale; impresario, capo-
comico, direttori artistici, funzionari sinda-
cali, cullcgh: ... Preghiere, scongiuri, minac-
ce, r.hﬂ‘idr: Tutto inutile ; ¢ Quel Tale non
si decise a tornare in teatro se non dopo
le affettuose insistenze di un energico Ma-
resciallo dei Reali Carabinieri, il quale si
recd di persona 1l suo domicilio.

Nel fmuempu anche la preziosa salure
della biondissima cubretta si era sistemata
¢ Barberti poteva cuindi riprendere i., cal-
zoni (metaforicamente paslando, s'intende!)
Lo spettacolo serale hlo egregiamente, coo
il generale gran successo, a maggior gloria di
Gemini, Tupini, Hllluud Corradini, Cam-
marano (cul spettava la responsabilitd del
locale e della Compagnia) i quali si reca-
rono durgenza ad accendere un moccolo di
rningraziamento 2 San Genesio martire ex-mi-
mo ¢ quindi protetrore del Teatro,

Ripetiamo: l'incidente & grave, Prima di
tutto perche ¢ avvenuto in unid compagnia
voluta dalle superiori gerarchie ner allevia-

" re la disoccupazione, ed appoggiata moral-

mente € hnanziariamente dallo stesso M-
nistero, Secondo perché denota, anche in
artisti di nome, | rimasugli di una menta
lita sorpassata che va stroncata energici-
mente, Quel Tale avrd avuto magari mille
piu una ragioni (non cntriamo in merito
alla questione) ma il malcostume dell'so mon
lavore e dell'abbandono del rearro, talvolia
al momento della rappresentazione, deve
cessare.
& 0 W

Le duc dn..b.‘mll fantasiste che, benchd
alle prime armu, si sono favorevolmente af-
fermate nella passata formazione Borboni-
Billi, Maria Miki ¢ Doretta Sestan, sono
state scritturate da Colonnelli per la sua
prossima grande Compagnia « Sedo » ¢ sa-
ranno presentate nel loro numero ed in un
originalissimo quadro che avrd ad interpre-
te principale la danzatrice americana Ma
thea Merryheld,

e

Mentre la Compagnia Navarrini N. 2, la
Iride, continua | suoi successi al Maffei di
Torino, il noto artore e capocomico ha fat-
to ritorno in questt giorni dalla Germania,
dove ha scritturato elementi di primissimo
ordine per il complesso artistico che debut-
terd il 20 settembre all'Alfieri, con la rivi
sta Madama Poeiia, che tanto successo ha
avuto lo scorso anno ed € nuova per quel-
la prazza.

Fra i pit recenti acquisti della Bluette
Navarrini, abbiamo: Erzsi Piroska, subret-
ta, la Katamaja dell'Ufa di Berlino, il Bal-
letto Sidow, per Ja prima volta in Italia, la
caratterista Gardini, Leopoldo Micheluza:
ed aleri,

& 9 B

Le Compagnie teatrali che lavorino nel
scttori operativi presentando spettacoli per
le Forze Armate, organizzate dalla Segrete-
ria Generale dell’O.N.D,, hanno raggiunio
il numero di venticinque,

& &

E' disponibile a Roma la danzatyice soli-
sta Janka Ortmowa che un cosi personale
successo ebbe lo scorso anno in Compagnia
Totd, E, con lei, & disponibile anche

LELICA Film

hain preparazione
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stessa  impresa del locale provvede alla
organizzazione dei complessi ed alla regia,
ottenendo Ja cordiale collaborazione di tut-
ti gl elementi scritturati, Al programma
attuale hanno partecipato: Tino Scotti, la
bravissima attrazione comico-acrobatica-mu-
sicale Lopezitos Balaguer, il Balletto Uni-
versal con il Trio Rexfods Giulio Pook e
Sussic Dawy, Patalaro e Sorelle Braun, ed
infine Armando Fragna con la suo Orche
stra Axzurra, di nuova formazione. Un
successo personalissimo bha ottenuto la fan-
tasista italiana Paola Paoli, che andrd que-
stanno nella Compagnia di Renato Mld
dalena.

Anche per questo « Spettacolo Brancac-
cio », il poeta Marchionne ha scritto con
fﬁice.ﬁ{m, strofette satiriche di attualitd
e canzoni, -

L I B

Il cronista di un autorevole quotidiano
romano della sera, wa la disamina di un
problema cittadino sul piano n-pul-mre 3
la discussione sui percorsi degli autobus,
ha dedicato una colonna e mezza di cor
sivo alla questione degli artisti italiani di
varictd che alterano il loro nome, per fin-
gersi stranieri,

Siamo pcrfnmmmt: d'nccordo m:l de-
plorare il malvezzo in uso, ma possiamo
assicurare il collega che esiste in merito
una precisa disposizione e che almeno il
novania per cento (le solite eccezioni ci
sono sempre!) degli artisti italiani, i quali
seguendo la moda dei tempi avevano scelto
un nome d'arte francesizzato od anglicizza-
to, hanno fatto un salutare bagno dj cloro,
nprcndendu generalitd pjd... nostrane,

Siamo anche d'accordo sulla necessitd
che il controllo venga fatto preventivamen-
te dalle competenti organizzazioni smdncﬂ
li (e da tempo sono staci applicati i ne-
cessart provvedimenti), ma quanto al far
negare, da parte della Questura, il visto
a quei manifesti che _contengono locuzioni
a nomi stranieri, ¢i si'® gid proviito, ed in
parte lo si npphr:n tuttora, ma cum grano
salis, poiché¢ ha dato lungn ad inconve-
nienti non lievi, Infatt, se — in linea di
massima — & facile obbligare la modifica
delle diciture generiche (sisters, company,
sketchs, melange act..). assolutamente inam-
missibili, non si pud vierare, a priori, il vi-
sto ad un manifesto dove figurano momi ¢
coguomi stramieri, quando (in nove casi su
dieci) corrispondonu effettivamente ad arti-
st1 non staliani.

L'accertamento preventivo, da parte del-
la Questura, non & praticamente possibile,
0 almeno non facile perché il manifesto &
mandato in affissione almeno tre giorni pri-
ma dell'arrivo della Compagnia sulla piaz-
za, arrivo che invece avviene quasi sempre
a poche ore di distanza dallo spettacolo.

Ragion per cui, concludendo, il controllo
deve essere  effettuato in sede sindacale,
dove gli organi competenti hanno la pos-
sibilith di fare, in tempa utile, le indagi-
ni necessarie, vietando cventualmente
nullaosta capocomicale od il collocamento
a chi ¢ malaw di esteroflia, La Questura
delle plazze successive dard poi il wisto
solo a quei manifesti che gid portano il
benestare della Federazione dello Spettacolo,
e questo ad evitare rimedi  peggiori  de!
male.

Ed ecco un farto realmente avvenuto: in
una cittadina ligure, la ditta commerciale
di una formazione, realmente straniera, de-
nominua Bluck White Vedetres Company,
fu per troppo zelo e prima dell'arrivo del
complesso, modihcata in Le Stelle [atali in
bianco ¢ nero,

A parte il ridicolo della dicitura, ve le
immaginate le stelle.., in nero?

Nino Capriati

L SUCCIESSOD

Come si prevedeva, il nostro nume-
rone di 24 pagine, uscilo sabalo scor-
so, ha avuto un grande successo, Da
ogni cilta dNlalia ¢ & pervenula una
richiasta supplementare di copie. Allo
scopo di accontentare | lettori abbia-
mo provvedute ad una ristampa; e,
pertanto, il numercne di 24 pagine re-
sferad in vendila anche dopo l'uscita
del numero nuovo, per comoditd dei lel-
tori ritardatarl. Ecco {l ricco sommario :

D.: Quest'anno a Venexia,

Diego Calcagne, Laura Adani, Enrico
Roma, Renze Ricei: Chi & l'autore del
film 7 »

Luciana Peverelli ; Incantamente (ro-
manze cinematogralico).

Bense Becca: « Posig» dall'Egitto
Da Marlene Dietrich a Belle Davis.

B. L, Randone ;: Maria Denis e { pal-
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BRUNO VALERI E V. VERGA - SCENEGGIATURA DI
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10.00 Raodio Rurale.
12.00

raci. o :
. Musich heat di- 1315 Concerio  Binfonjco  diretto 21,30 {ca) 1 ﬂ. Aldo Valori: « Attua-
FE Ltr:':lutml:l.; ErinH:u nﬁl:n;;;:rn dulrﬁ o Ugo Tomsini -~ 1A ntwm—puliﬂm »,
13.15' I PR. Concerto sinfonicéo diretlo 14.15 I PR. Musiche per orchestra di- 21,30 PR. «A mio medo di vedere:
dal M.o Giusep Morelli. reite dal M.o Cesare Gallino, e il.., Denaril...» Fi di
13.50 A Do Btelani. Hassegna Cinema- 17.15 Trasmissione per le Forze Armate. Ceirans, )
tografica da Vaenozia, ;}g Eﬂnﬂﬂﬂﬂ%nt. i PR, Musiche per tra di-
1§ Radio ! 20 Cronache Fasciale -
};: IIEF; ;:':It-mu.trlnq diretta dal Mo 20,30 1 PR. «L'Asino d'Oro». Tre atti 22,10 I PR, Conceric de! vicloncellista
Carle Zeme, i ﬁ E;lm f;:ulnldndi R ~ Attilio Ranzato.
’ lg F A | Compleaso strumen i N A
L B s M S B el i ato diretto dal Mo Egidio Sto- SOt o T e
20,30 1 PR. Staglone Lirica dell’E.l A.R: rac w _ :
o Imb-uug Opera in tre attl di 22,00 {:::l I“ll"lhﬁalh?nrmhﬁlinhﬁw di- 1 S 4
tro M i, rotto ) . .
20.30 E.F?I. ﬂc:g:;rmu 8.08.». Un 22.30 (ca) 1 Le Crmmhiucit libro: ll.ﬂ_.ll'. ’l- Orchestra. d-"—"'““ iﬂl‘ "ﬂ
atto di Emilic Caglierl, Edoardo inmbmu elibri sclen” g :
21.05 II PR Orchestra diretta dal M.o tilei ». 13.15 1 m di-
Angesiol | rette du! M.o Eﬂb
21,30 (ca) 1 PR, Aldo Valori: « Atlualita ~ 1500 I PR. M - brillant. 2
storico-politiche », Mm Mo C “'H"E I ? d"[“"
Ie“ ne Eﬁ 12,20 11 PR, Musiche brillanti dirette dal }::ﬁ c‘nh_“"mm 10 per lo Mﬂm .
2,25 :t‘ag Mm ot 2020 Cronache Fas b
- 1 o e 2
12.20 PR, Orchestira diretta dal Mo 13.15 m E;‘;‘;llhm«ﬂ direttg dal Mo 0.5 m E&T“ﬁﬁ m"m
12.25 hugﬂmiamuu 415 1 PR Concerto Sinfonico direttc 3090 Il PR, w1l Merlatti di Venesia ».
14.15 PR, Concerto sinicnice diretto dal Mo Ugo Tansini. 2100 (ea) I PR. C rto del G ‘“-_
15,00 dﬂl Hf:nuw e della Se 20,20 Ermrﬂ.lﬁm;‘mp;:i:- b sicale della R, Aeronautica. -
L] L I -t D" # l'ﬂ ;
la di dires. della fccodemia Ghi- 2090 T PR, Stagions Lirica dellELAR: 3149 1 PR, Conversazions di Ugo Chia:
glania, « lsabeau », Opera In tre atly di 2200 I PR. Lo del. Gol-
17.15 Trasmissione per le Forzea Armate. Fistro Mascagni. hihnc'“:'l'“‘h‘ ﬂ“h“'“
18.30 Radio Rurale. 21,00 IT1 PR, FH Hnn:.ﬂﬁ;n Ec::ll ADTFE:_?:: 'h'g“mh‘ uh" nﬂ:hu-:t_ :
.20 C he Fascisle, no », Fantasia o ;
2030 | PR, Concerto  della pianista 2130 (ea) 1 PR, Voel del mondo, 2.0 ,‘iu!’:hm&f"‘ popolaresche di-
Bronka Musulln, 21.45 Il PR, Concerto della Banda della 2210 1 PR tms“'-h mﬂ Mo
2030 II PR, Orchestrina direita da! Mo R. Guardia di rm.ﬂi An mﬂldiu_ dﬁ'm'
Carlo Zeme. 22.30 1 PR. Conversazione Franco 22,25 - Con & o ﬂﬂ o,

IDEIL NOSTIRO NUMIERONIE

tini (con un servizio di lotografie esclu-
sive per « Film »).

Giuseppe Marotta ; Strettamente con-
fidenziale,

Silvano Castellani: Presentazioni -
Il regista Tony Frenguelli.

Amedeo Nazzari, Lilla Silvi, Elena Al.
tieri, Laure Gazxzole, Salyatore Persi-
chetti: Come abblamo fatle < Scarpe
grosae ».

Tabarrine ; Stroneature - Laura Nueci,
l'indifferente.

® : Dissolvenze.

Y. Calvino: Incontro con Fogazaare.

Y. X.: Intervista con Alessandro de
Stelani - « La prima donna che passa»,

B. B.: Un attore simpatico: Giergio

- Rigalito in ¢ Abbandono ».

Lunardo : Un'ollima {dea (non mia).
B. F.1: 1l momenlo del glovani.

(b

DALLA DOMENICA 8 SETTEMBRE
AL SABATO 14 SETTEMBRE

II PR. Complasse d| strumenti &
fiato diretto dal M.o Egidio 5iwo-

| e T

L g T

Luomo, milioni di qnm:m rtef mquﬁb Je 212 ';,
la pit adalta alla taletts maschile per Il m 1o
rile, cosi come milioni di donne la usano l_h <
perché la Irovano sostanzislmenle dﬂrw df
fresca e leggera I'Acqua di Coly é la lI_ '.“
fragranti effluvi della primavera. infalti ﬂun '
dei fiori e delle frutta pib ’
Se invece prelerile unAcqua di Cnlonfa pi_ﬁ
fumata domandale I'Acqua di C‘olnuﬂ Co&r
pur serbando i pregi della primn. l-!ﬂlli:lalf vnn 8

mren:arnun!e ea huﬁo.u .‘

fl

| :’w;‘ A

&

H.ﬂlmﬂuﬂﬁm nrl:hlltmdl;-.

2130 1 PR muuh “mmdim ' &_,F u,,,";; ,._ rlm |

[ o @ l'l Iﬂ' "l i ﬂ
scena di Angelo l-llqnlq i%'tli: ’ﬁ_ .
rette dal H‘-" Saverio Seracini 17,15 Th-mh:hm Ter h Fnr- Ammm

. 20,20 Cmnﬂh Fasciste,
. 2030 1 PR Fﬂ'.\urmmﬂ ﬂhhﬂﬂm della
Martedi £ b Marcia di Renchi Commemoratio-
‘ ' 3 ne dell’'Ecc.

Arrigo  Solfal;
I PR, Orchestra diretia dul Mo

1200 11 PR, « Come ai vince al lotto w, PR
elini.
21,00 1 »

Allegro .consiglic di Cram,
1230 11 g QOrchastrina diretta dal H:u
Saverio Saracini,

Il. L Concerto sinfenico vocale di
musiche riane :I;l-ﬂﬂ! dal
Mo A, I.n:Hnlu

Tmm :hdim'lu r.-: anpbh-'
-mﬂ-tl in grigic-verde_

Dreh-trhu direlta id H.n.
Eurlu

1 PR, Gnmphnu di Iﬂmlnﬁ a
Iln‘ln dirette :l-.::l Hu Bulﬂin Etn-

'I?milﬂmu della Guiuﬁu- i tﬁ.
Pompel » di Pesaro,

Trasmissione per le Forze l.rm:llt
m: radietenica d'rrl turista Hr.t*-

Cronache Fasciste

I PR. «Tobia ¢ lo mosca s Tre
atti di Cesare Vieo Lodovicl.

II PR, Musiche brillanti dirette dﬂl
Mo Aliredo Simenetto,

X. Y.: Alla Sealera . Produzione e
noleggio.

V. C.: Fanciulla fine di secolo.

Capr, : Rivista e Varletd,

Da Venezia a Veneria. Riassunto di
7 anni (tutti | film premiati alla Mestra
di Venezia).

Cineciltd in cifre. Gallone e | suoi
film storici, Continua ascesa della 1.C.L
Attivitd della Cine-Tirrenia. Disegni di
Casolaro, Sabatini e Za. 1 protagoniasti
de <« L'Assedio dell’Alcazar », Fotorac-
conto de «ll plrata sono lol» e ¢l
cavallere di Kruja ». La produzione Sca-
lera per la stagione 1940-41. Qualcuno

14.15

4 S5

SO ke Rl e

w
L "'f'!-! 5T

17.15
19.40

dei film della Generaleine. Ruclino di 1 «Chi ha ucciso il
marcia: Pele nell'uovo; Folocronaca; 3 l;- Batira gialla di
H:IIIEIJL"

Fuori sacco; Radioprogrammi. [ pagi-
noni di Vivi Gioi, Maria Denis @ Ame-
deo Nazzari. Oltre 150 lotogralie,

o

22.00 ) 1 PR, Concerto Sinfonico di-
i:'t-h dal M.o Armando La Rosa
Paredi. :

SUPER -
PRODUZIONE

1940

TOLNAY

o e e iy e O e S .m0 L

o : Commenlto
Direzione Generale: ANGIOLILLO ‘l; :AL Inl:: ViVl 610 musleale i
DIRETT, PROD. ALDO SALERNO | TAZIONE DI MANCINI

ORGAN. TECHICA: G.C. CAPPELLI

£ VALERI]

IANDONAI

Operatlorer STALLICH AMEDEO t::l:;':w !HII"!H_IIIHIH'
Architetio: SALVO D' ANGELOD ZZARI LUIG! CIMARA compao S'B
Costumit VENIERO COLASANTI NA NINO CRISMAN | per (1 film

- m—— ——

— e ————

MINO DOLETTI, direttore mmqunp 5L

¢ e AT aWINERE ¢
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